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TO F \  EWAAI  Κ \ θ Ε Σ Τ 0 Σ  I ?να π Ρ°στατε6 σή χαίκαθοδηγήση τήν Ε λλ ά δ α
ΑΙ ΔΥΝΑΜΕΙΣ ΚΑΙ  Ο ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ εις τάς μετά της Τουρκίας διαπραγματεύσεις,

(Συνέχεια, Β* προηγούμενον αριθμόν.) γινώσκουσα ότι ή Τουρκία δέν ητο διατεθει-
-------------- — μένη νά ένδώση.

Ένταΰθα,  τη διακοπή τών έργων τοΰ συν- Ή  Ε λ λ ά ς  έπανειλημμένως προσεβλήθη έν 
εδρίου καταλήγει καί τό πρώτον στάδιον τών Πρεβέζη ύπό τών Τουρκικών αρχών,  κατά τήν 
αγώνων και της αγωνίας τών έργασθέντων αυτόθι μετάβασιν τών αντιπροσώπων αύτής.  
είς τήν δημιουργίαν τοΰ ελληνικού ζητήμα- Δι’ ίσχυράν δύναμιν ήρκει, ή έκ τοΰ φρουρίου 
τος, καί έρχονται  οί αγώνες καί ή παρατετα- τής ΙΙρεβέζης ριφθεΐσα βολή κατά τοΰ φέ- 
μένη αγωνία κατά τήν έκτέλεσιν. ροντος τούς αντιπροσώπους πλοίου, νά εχη

Οί Τούρκοι πληρεξούσιοι, προηγουμένου δείνας οια την Γουρκιαν συνεπειας· αλλα οια 
ΰ "Ελληνος Ό0ωμανοΰ πληρεξουσίου Ιναρα- τήν ασθενή Ε λ λ ά δ α  αρκετή ίκανοποίησις ύπήρ- 
οδωρή, καί έν Βερολίνω άντέστησαν, μή ά- ξεν ή λέξις «Γιαγνής·» λάθος! Όποια μαοτύ-  
χόμενοι ούδ’ αύτήν τήν έκφρασθεισαν εύχήν,  ρια δέν ύπέστησαν έν Κωνσταντινουπόλει διαρ- 

ένέδωκαν όμως καί υπέγραψαν ύποκύψαντες κουσών τών διαπραγματεύσεων οί Έ λ λ η ν ε ς  
εις τό κέλευσμα τοΰ προέδρου πρίγκηπος Βίσ- πληρεξούσιοι έπί όλην άγονον διετή αγωνίαν,  
μ α ρ κ .  Ά λ λ ’ ή Τουρκική κυβέρνησις, άνευ χρο- δι’ άπερ καί διπλωματία καί δημοσιογραφία 
νοτριβής διεκήρυξεν, ότι δέν θεωρεί έαυτήν σφόδρα κατέκριναν τήν Τουρκίαν δικαιούσαι 
ύποχρεωμένην. τήν Ε λ λ ά δ α  ; Ουτω καλώς ήτο διατεθειμένη

”£κτοτε άρχεται ή άκατανόητος τώνΕύρω- ή Ευρώπη ύπέρ τοΰ δικαίου τών Ε λ λ ή ν ω ν ,  ότε 
παϊκών εθνών πολιτική κα'ι συνεχίζονται τά ή Ε λ λ ά ς  άπελπισθεΐσα άπό τοΰ νά συνεννοηθή 
δεινοπαθήματα τής Ε λ λ ά δ ο ς  καί ό έξευτελι- μετά τής Τουρκίας, χρωμένη τώ 2 4  άρθρω 
σμός τοΰ έλληνισμοΰ, ουτινος ούχ ηττον μέ- τής συνθήκης, άνέθεσεν εις τάς ουναμεις τήν 
ρος μετει·/ον καί αύταί αί δυνάμεις, έξαιρέ- λύσιν τοΰ λαβόντος μορφήν Γορόιου δεσμοΰ 

τως δέ ή Γαλλία,  είς ήν ή Ε λ λ ά ς  χωρίς θέ- ζητήματος.
λησιν ύπετάσσετο. I ^Ητο εισέτι, νομιζομεν,  πρωΟυπουργος έν

Ή  Ευρώπη, έάν ούχί πανηγυρικώς καί έπι- I Γαλλία μέν ό τιμιωτατος πολιτικός Βαδιγ-  
σήμως, κατόπιν ούχ ήττον συνεννοήσεως έπέ- κτών, έν δέ τή Α γ γ λ ί α  ο φιλανθρωποτερος 
τρεψεν, έάν δέν εξουσιοδότησε, τήν Γαλλίαν,  | τών πολιτικών Γλάδστων, τή συνεργασία τών
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οποίων κατωρθωθη ή συγκρότησις τής συν-  
διασκέψεως.

Ή  συνδιάσκεψις συνήλθε, καί έν γνώσει  
τοΰ οτι ή Τουρκία δέν συγκατετίθετο νά α να γ
νώριση υποχρεωτικήν οι’αύτήν ούο’ αΰτήν τήν 
ευχήν, έξέδοτο άπόφασιν, ήν αί δυνάμεις διά 
τοΰ μάλλον  καταφανούς κα'ι επισήμου τρόπου 
έπεβαλον είς τούς ενδιαφερομένους.

Ίοιαύτην δέ μετήλθον έντονον τά εύρω- 
παϊκα εθνη γλώσσαν,  ώστε ούδείς ύπελείπετο 
οισ.αγ μος,  οτι ή θελησις αύτών ίσοδυνάμει 
πρός τον τροπον, καθ ον Μακεδών ό Μέγας  
ελυσε τδν Γόργιον δεσμόν.

Αχρι τοΰ σημείου τούτου ή σύμπνοια τών 
ουναμεων, κατ αυτά τα δημοσιευθέντα πρακ
τικά τής συνόιασκέψεως, ύφίστατο και έφαί- 
νετο έοραία, οιεφώνουν δέ μόνον ώς πρός τά 
μεσα τής έκτελεσεως, δπερ, ούχί άσκόπως 
ό πρίγκηψ Βίσμαρκ, εκαμε νά διαδοθή καί τό 
όποιον έγίνωσκεν ή Τουρκία.

Η  έπι τοΟ Ελληνικού ζητήματος άναφα-  
νεΐσα ύπεροχή τοΰ Γλάδστωνος εις τά εύρω- 
παϊκα οιαβού?^ια οιηγειρε τήν ζηλοτυπίαν τοΰ 
Βίσμαρκ, δστις σύνοφρυς έκαραδόκει, ΐνα ά- 
φαιρέση έκ τών χειρών τοιούτου έπιφανοΰς 
αντιζήλου τήν προσκτηθεΐσαν υπεροχήν. Γαύ- 

^ηλο τυπ 'αί  δραξαμένης τής Τουρ
κίας ίάιάζουσαν προσέφερε περιποίησιν εις τόν 
έν Κωνσταντινουπόλει Γερμανόν πρεσβευτήν,  
δωρήσασα ώς έγραφε, καί πολύτιμον κτήμα 
εις τήν Γερμανικήν αυτοκρατορίαν· αύτός δέ 
ό Σουλτάνος δι’ αύτογράφου επιστολής του 
έξητήσατο τήν αρωγήν καί άντίληψιν τοΰ 
Γουλιέλμου.

Γαΰτα ούτως ειχον, δτε αίφνης πρός εκ- 
πληξιν τοΰ κόσμου μετεβλήθη ή πολιτική τής 
Γαλλίας,  τή ραδιουργία πάντοτε τοΰ φοβερού 
Βίσμαρκ- άλλά καί έκ ζηλοτυπίας ή μδλ λο ν  
άπό μίσος τών έν Γαλλία κομμάτων πρός τε 

τόν Γλάσδωνα καί τόν Γαμβέταν καί ένεκεν 
συμφερόντων ιδίων, ώς έκ τών ύστερων άπε-  
δείχθη. Ό  τάλας Ε λ λ η ν ισ μ ό ς  ηκουεν, έβλεπε 
και δεν επιστευεν.

, ^  ^ εταβ°λή τής γαλλ ικής πολιτικής με- 
τεβαλεν τελείως τήν οψιν τοϋ ζητήματος.

Πάντα τά ανακτοβούλια και αύτή ή δημοσιο
γραφία, πλήν τής Αγγλικής κυβερνήσεως,  
έτράπησαν όλως έναντίαν οδόν. Ειχε δέ δια- 
κ/)ρύξει ό Βίσμαρκ, δτι ή συνδιάσκεψις, άπό 
δευτερεύοντα πρόσωπα συγκροτηθεΐσα, ήτο 
άναρμοοία να διερμήνευσή τήν γνώμην τοΰ 
συνεορίου, πολύ οε μ άλλον  νά έκδώση άπό-  
φασιν και τήν έπιβαλη. Όποιον άσθενές καί 
άνάςιον επιχείρημα δι’ ενα τόσον μέγαν άν-  
δρα καί ίξοχον  πολιτικόν! ’Απετελέσθη μέν 
αυτη όμολογουμένως άπό δευτερεύοντα πρό
σωπα, αλλ  έπεβλεπον αυται αί κυβερνήσεις,  
αύτός ούτος ό πολύτροπος Βίσμορκ, αί κυ- 
ρώσασαι τάς πράξεις καί έγκρίνασαι τήν άπό- 
φασίν της.

Εν τούτοις, πλήν τής ’Α γ γ λ ί α ς ,  πασαι αί 
δυνάμεις έζήτουν διέξοδον, δπως έξέλθωσι τής  
θέσεως, έν η τά ί'δια αύτών πάθη καί συμφέ
ρον .α τας ειχον περιπλεξει,  δι’ δ δραξάμεναι 
τοΰ σατανικοΰ τής άναρμοδιότητος επιχειρή
ματος,  ήρξαντο συνεννοούμεναι περί τοΰπρα-  
κτέου.

Ή  Γαλλία,  αυτη ή ύπέρμαχος τής άποφά-  
σεως τής συνόιασκέψεως καί τών δικαιωμά
των καί τοΰ δικαίου τοΰ Έλληνισμοΰ ,  πρώτη 
εδωκε τό σημειον τής όπισθοδρομήσεως, διά 
τ ^ς ακατανομαστου εγκυκλίου τοΰ διερμηνευ-  
τοΰ και εκτελεστού τών πόθων τοΰ Βίσμαρκ 
ύπουργοΰ τών εξωτερικών Σαιντ-Ίλλέρ.

Εξ αύτής έπωφεληθεΐσα ή Τουρκία, τή έν-  
ισχύσει τής Γερμανίας, προύτεινε νέαν έν Κων- 
σταντινουπόλει σύνοδον, ό δέ Σαιντ-Ίλλέρ δι
αιτησίαν, ήτις ήθελεν εϊσθαι άνεκτοτέρα τής  
συνόόου, έάν διαιτηταί ήσαν Ιθνη ξένα τοΰ 
ζητήματος,  αμέτοχα καί ανεύθυνα εθνη, καί 
ούχί υπόδικα απέναντι τοΰ δικαίου καί τής δι
καιοσύνης. Διαιτησία επομένως καί σύνοδος 
άπερριφθησαν, έγένετο ούχ ήττον παραδεκτή 
η άναθεωρησις τής άποφάσεως, έξουσιοδοτη- 
θέντων πρός τοΰτο τών έν Κων/πόλει πρε
σβευτών.

Ενταΰθα αληθώς ό ανθρώπινος νους στό
ματα,  αί δέ μεταγενέστεραι γενεαί θέλουσι 
όυσπιστεΐπρός τήν ιστορίαν,άναγράφουσαν τόν 
τοπον, όπισθεν τοΰ οποίου ευρον αί δυνάμεις,

ότι διέσωζον τήν εαυτών ύπόληψιν. Δέν παρε- 
δέχθησαν σύνοδον, δπως μή ένδωσωσιν εις τήν 
πρότασιν τ ή ς  Τουρκίας και παρεδεχθησαν τη', 
άναθεώρησιν έν αύτή τή Κωνσταντινουπόλει  
ύπό τήν έπίρροιαν τοΰ Σουλτάνου καί τών πο-  
λυμηχάνων αύτοΰ ύπουργών, και υπό τύπον 
μάλλον άσθενή, καθ’ οσον σύνοδος θα ειπη σώ
μα,  πρό τοδ όποιου ή Τουρκική κυβέρνησις δεν 
θά ένεφανίζετο μετ’ αδιαφορίας. Οτι δέ υφ ον 
ένήργουν τύπον οι πρεσβεις, οέν ειχον τήν 
ϊσχύν τής ένότητος,  άποδειξις τα μαρτυρία,  
άπερ κατά τήν κυανήν βίβλον έδοκιμασαν.

«Είδον τόνπρίγκηπα Βίσμαρκ, αρχεται τη-  
λεγραφών έκΒερολίνου πρός τον λορδον Γραμ-  
βιλ ό Γόσσεν,  καί ευρον αύτόν συμπαθοΰντα 
πρός τήν Ε λ λ ά δ α  καί συμφωνοΰντα μ ε τ ’ έμ οΰ 
ώς πρός τά μέτρα μάλιστα τής ένεργείας  
μάλλον έμοΰ άποφασιστικώτερον. Ιΐροέτεινέ 
μοι νά δοθή ή Κρήτη ώς άντισταθμισμα τών 
κατά τήν ^Ηπειρον μειωσεων, πρσθεσας μοι ,  
ν ανάγκη έάν έπηρχετο πόλε μός,  να μ ετα-  
φερθή Ε λ λη ν ικ ό ς  στρατός εις τόν Ε λ λ ή σ π ο ν 
τον έπί Ευρωπαϊκού στόλου.» Ό π ο ία  άντίφα-  

σις τών λ ό γ ω ν  πρός τά έ ρ γ α  !
Τήν 21 Φεβρουάριου έπέδωκε τήν πρώτην 

αύτοϋ διακοίνωσιν ό Γόσσεν,  τήν δέ 1 Μαρ
τίου έ τηλεγραφεί,  δτι ούδεμία έγένετο πρόο
δος· μόλις δέ κατά τάς 3 διωρίσθησαν αντι
πρόσωποι τής Τουρκίας. Ό τ ε  δέ, εις τήν πρός 
αύτόν έπίσκεψιν τών Τούρκων πληρεξουσίων,  
εΐπεν αύτοΐς,  δτι ανάγκη νά έργάζωνται  δίς 
τής ημέρας,  έκεΐνοι άπήντησαν. «Δίςτής έβδο- 

μάδος ήθέλατε νά είπητε !»
Ή  πρώτη συνεδρίασις, έγραφεν ό Γόσσεν,  

έγένετο τήν Κυριακήν καί πρώτος τών Τούρ
κων πληρεξουσίων προσήλθεν ό Σερβερ Π ασ
σας,  άλλά πριν ή ελθη ό ετερος τών πληρε
ξουσίων, προσκληθείς υπο τοϋ ιοιαιτερου γραμ-  
ματέως τοϋ Σουλτάνου απήλθε και όεν επα
νήλθε, ματαιωθείσης τούτου ένεκα τής πρώ

της συνεδριάσεως.
Συνήλθομεν τήν δευτέραν, γράφει ό Γόσ

σεν, ά λ λ ’ είς τό περί άντισταθμίσεως ζήτημα 
οί Τοΰρκοι πληρεξούσιοι έξέφρασαν τήν εκ- 
πληξίν των ειπόντες δτι αί δυνάμεις ζητοϋσι

διευθέτησιν τών 'Ελληνικών ορίων καί ούχί 
μεγέθυνσιν τής 'Ελλάδος.  Σφοδρας δεέπιτου-  
του έγερθείσης συζητήσεως άπεχώρησαν οί 
Τοΰρκοι, λόγω,  δτι δέν ειχον έπί τοιούτου α ν 
τικειμένου όδηγιας. ΙΙροκειμενου περι επ ανα
λήψεων τών συνεδριάσεων, οι Γοτϋρκοι πλη ρε
ξούσιοι εΐπον είς τούς σπευοοντας πρεσβεις 
στωϊκότατα: Θά προσπαθήσωμεν!

Τά δλίγα ταΰτα, άπερ έξελεξάμεθα και τά 
όποΐα, ούχί άσκόπως κατήγγειλεν  ό Βρετ-  
τανός πρεσβευτής είς τήν κυβέρνησιν του, άρ- 
κοΰσιν, δπως καταδειχθή ή αδυναμία τών πρεσ
βευτών καί ή ύπερήφανος τής Τουρκίας συμ
περιφορά πρός αύτούς τούς μεγάλους εύεργε- 
τας καί δικαστάς της,  τή ήκιστα τιμητική έν- 
ισχύσει τής Γερμανικής αύτοκροττορίας.

Τήν 12  Μαρτίου, εγραφεν ό Γόσσεν τώ 
Γράμβιλ· ένώ τήν προτεραίαν οί πρέσβεις άπέρ- 
ριπτον τάς προτάσεις τών Τούρκων, τήν έπι- 
οΰσαν ειπεν αύτώ ό Γερμανός πρεσβευτής, δτι 
ήτο έξουσιοδοτημένος νά συμβιβασθή έπί τή 
3άσει τοΰ Τουρκικού προγράμματος τής 3 
’Οκτωβρίου. Τοϋ Βίσμαρκ δέ έρωτηθέντος περί 
τούτου προσεποιήθη άγνοιαν,  έν ω είχε δώσει 
τοιαύτην διαταγήν. Όποΐαι  αποκαλύψεις άνα- 
ξιαι δι’ άνδρας μεγάλους καί μεγ άλα έθνη !

’Ά γ ρ ι ς  έδώ έδείκνυντο, έστω καί πρός τό 
θεαθήναι, οί πρέσβεις όμονοοϋντες, ά λ λ ’ άπό 
τής ύπό τοϋ Γερμανού γενομένης δηλώσεως 
ή διαφωνία ύπήρ-ξε καταφανής καί ή άπομόνω-  
σις τ ή ς ’Α γ γ λ ί α ς  γ εγο νό ς  άναντίρρητον πρός 

μείζονα τών Τούρκων ένισχυσιν.
Άπαυδήσαντες,  γράφει ό Γόσσεν, νά άνα-  

μένωμεν τούς Τούρκους πληρεξουσίους καί τό 
τελευταΐον αύτών πρόγραμμα άπεφασισαμεν 
νά έκφράσωμεν έγγράφως τήν λύπην μας- 
έσκέφθημεν δέ ΐνα μή γράψωμεν άπό κοινού, 
ούδέ αμέσως πρός τόν Σουλτάνον,  ά λ λ ’ ό εις 
τών πρεσβευτών καί είς αύτόν τόν γ ρ α μ μ α 
τέα τοΰ Σουλτάνου. Ό πο ία υπέρτατη διά τόν 
Σουλτάνον τιμή ό φόβος τών πρεσβευτών !

Πρός συμπλήρωσιν άναγράφομεν καί τι 
επεισόδιον, δπως άποκαλεΐ αύτό αύτός ό Γόσ
σεν είς τήν άλληλογραφιαν του, και .6 
όποιον, καθ’ ήμας,  καταδείκνυσι τό άπαραδειγ-



ματιστον θάρρος τοΰ Σουλτάνου, κατόπιν τό
σων συμφορών κα'ι επικειμένων κινδύνων άνα- 
χωροΰντος στρατιωτικού τίνος ακολούθου 
μιας τών πρεσβειών ό Σουλτάνος εΐπεν αύτώ : 
Η  Εύρωπη κατεδίκασε τήν Τουρκίαν, ά λ λ ’ 

αύτή γινωσκει θεία συνάρσει νά ύπεοασπισΟή 
έαυτήν! Ο 1 οσσεν Ιγραφε σύν τοΐς άλλοις  
έν τή ανυπομονησία του : Έ  Τουρκία φοβεΐ- 
ται μάλλον  τούς ’Αλβανούς ή τάς συνηνωμέ-  
νας Εύρωπαϊκάς δυνάμεις, γινώσκουσα τήν 
μεταξύ των υφισταμένων διαίρεσιν.

Εξ υπαρχής και μέχρι  τέλους ο τε Σουλ
τάνος καϊ αί κυβερνήσεις αύτοΰ εδείχθησαν 
απτοΛ,τοι, υπερήφανοι και θαυμασίως ενεργη
τικοί. Πώς δ έπολιτεύοντο οι έν Έλλάδι ,  άφ’ 
ού έξωθησαν το έθνος εις ποικίλας συμφοράς 
διά τής έπιστρατεύσεως; Τό έπεβάρυνον διά 
τοσούτων εκατομμυρίων, παρεσκεύασαν αύτό 
πολεμικώς καί παρέταξαν μυριάδας στρατοΰ 
παντος οπλου πρό τών συνόρων.

Εις τήν ύπό τήν εγκρισιν τών δυνάμεων 
ύποβληθεΐσαν λύσιν έγραφον οί πρέσβεις : 
«έξ άξιοπίστου ελληνικής πηγής μανθάνομεν,  
ότι αί δυνάμεις θά παρέξωσι συνδρομήν είς 
τήν Ελλην. κυβέρνησιν, έάν αυται άπεφάσί- 
ζον ινα ή νέα λύσις αντικαθιστά τήν άπόφα- 
σίν τής συνδιασκέψεως ». Τοιαύτην τινά πε- 
ποίθησιν είχε σχηματίσει καί αύτός ό Γόσσεν,  
κατά τινα πρός τόν λόρδον Γράμβιλ επιστο
λήν του.

Ό  δέ έν Άθήναις  Ά γ γ λ ο ς  πρεσβευτής  
ε ■ ραφεν, ότι ό πρωθυπουργός Κουμουνδοΰ-  
ρος, πρός δν έκαμε τήν παρατήρησιν, ότι δέν 
ήτο πολιτικόν εις ήν διετέλουν κρίσιμον θ έσ η  
αί διαπραγματεύσεις νά προσκαλέση τήν εφε
δρείαν. —  Ή  πρόσκλησις έγένετο,  εΐπεν, ου- 
ί °ζ  ανανδρως μεν, αλλ ειλικρι^ώς, προς στε

ρεώσω τοΰ υπουργείου καί έδραίωσιν τής 
πλειονοψηφίας έν τή βουλή· έσπευσε δέ καί 
δι’ έγκυκλίου του νά καθησυχάση τήν δήθεν 
άνήσυχον Ευρώπην.

Ό  .Ελλην ισμός διά παντός θέλει φέρει βα-  
ρεως τήν ύπό τών ξένων έξασκηθεΐσαν επ ’ 
αύτοΰ κηδεμονίαν, καθ’ δν τρόπον δυνάμει τών 
κειμένων νόμων κηδεμονεύονται οί ηλίθιοι*

άλλα το βάρος, όπερ φέρει, βαρύνει έπί τό  
Ε λλη ν ικ όν  καθεστός διά τό ψοφοδεές αύτοΰ.

Απαξιωθέντων τών 'Ελλήνων πληοεξου
σιών, ϊνα παρακαδίσωσιν εις τό διεθνές έν 
Βερολίνω συνέδριον, κατά τά προαποφασι-  
θέντα, καί μή άποχωρησάντων περιοδεύσαν- 
τος τήν Ευρώπην τοΰ ύπουργοΰ τών εξωτερι
κών καί αύτοΰ τοΰ βασιλέως μετά τό έν Βε
ρολίνω πάθημα, προσβληθείσης τής Έ / λ η ν ι -  
κής σημαίας εν ΙΙρεβΐι,η και μή δοθείσης ίκα- 
νοποιησεως· έπι Οιετίαν οε ύποστάντος τοΰ 
Ελληνισμ ού  τάς άλγεινοτέρας ταπεινώσεις,  
κατά τάς έν Κων/πόλει μεταξύ Τουρκίας καί 
Ε λ λ ά δ ο ς  διαπραγματεύσεις,  αί συνέπειαι το
σαύτης άνεκτικότητος ήσαν αναπόφευκτοι.

Αλλα  πλήν τούτων αί δυνάμεις είχον ύπ’ 
όψιν αύτών, ότι καί αύτοΐ οι άπεκτηνωμένοι,  
τολμώμεν εΐπείν, Βούλγαροι,  οί αγεληδόν  
σφαζόμενοι,  άπαγχονιζόμενοι  καί πνιγόμενοι,  
έόείχθησαν καρτερικώτεροι καί άποφασιστι- 
κωτεροι τών Ελλήνων.

Εΐδον αϋται αύτον τόν ήγεμόνα τής Σερ
βίας καί μεθ’ όλας τάς άπειλάς τής Α γ γ λ ί α ς  
ξιφουλκήσαντα, καί τό Σερβικόν μικροσκοπι- 
κόν έθνος μονομαχήσαν πρός τόν Τουρκικόν 
κολοσσον. Είχον έκπλήξει τόν κόσμον τά 
ηρωικά τών δακτυλομετρουμένων Μαυροβου-  
νίων κατορθώματα. Εΐδον τέλος τούς θηλυ
πρεπείς Ρωμούνους ύπό ήγεμόνα ρέκτην καί 
φιλόδοξον δρέψαντα δάφνας, παραπλευρως  
τοΰ μαχιμωτέρου τών έθνών στρατοΰ πολε·  
μήσαντας.  1ι δε είχον ήδη ταΰτα νά έκτιμή- 
σωσι τόν βασιλέα καί τό έθνος τών Ε λ λ ή ν ω ν ;

Τίς "Ελλην λησμονεί  καί θέλει λησμονή
σει, ότι ούχ ι άπαξ ούδέ έν καί μόνον Ευρω
παϊκόν φυλλον εγραψεν, ότι ανάγκη μετά πά- 
σης θυσίας νά συντηρηθή τό κράτος τών Τούρ
κων, διότι τό Ελλη νικόν  έξελέγχεται ανίκα
νον πολεμικώς; ’Εάν ή μνήμη καλώς μάς  
βοηθή, νομιζομεν ότι καί έν αύτή τή διπλω
ματική αλληλογραφία άπηντήσαμεν τοιοΰτόν  
τι. Α λ λω ς  τε πρός τί νά προστρέχωμεν είς 
μεμακρυσμένας έποχάς καί δυσπιστοΰντες  
συμβουλευώμεθα τήν μνήμην ήμών,  έν ω αύ
τός ό Γόσσεν εγραφε μετά πεποιθήσεως καί

φόβου, ότι άφεύκτως ό 'Ελληνικός στρατός  
θά κατεστρέφετο συγκρουόμενος πρός τόν 

Τουρκικόν;
’Επικατάρατον εστω το ελληνικόν καθε- 

στός,  δι’ ήν έπεδείξατο άπό τής ανεξαρτη
σίας τοΰ έθνους άδρανειαν, άμαυρωσασαν τήν 
τοσοϋτον περιλάλητον πολεμικήν τών Ε λλή
νων φήμην. Ά λ λ  όπως ώμεν αμεοοληπτοι,  
δέον ινα έπιρριψωμεν και ε'.ς τας ευρωπαίκας 
δυνάμεις, έξαιρέτως όε εις τάς προστατιοας,  
τήν έκ ταύτης άναλογοΰσαν μ ο μφ ή ν  διότι 
αύται έπολιτεύθησαν ένεκα συμφερόντων ιδίων 
καί έξ αντιζηλίας ώς άστοργοι μητρυιαί.

Αυται ένίσχυσαν τούς δυνάστας τής Ε λ
λάδος είς τάς συγκεντρωτικός καί άπολυτο-  
φρόνους αύτών τάσεις, όπερ συνετέλεσεν εϊς 
τήν διαφθοράν τών χαρακτήρων, προεκαλεσε 
διαιοέσεις, διήγειρεν έπαναστάσεις,  κατέροιψε 
τήν πρώτην μετά τοΰ έθνους άνδρωθεισαν βα
σιλείαν καί ήγειρε βασιλείαν νέαν. Έντεΰθεν 
προέκυψε στάδιον έθνικής αγωνίας.

11 έν Έλλ άοι  πολιτική καχεξία,  κηρύτ- 
τομεν διαρρήδην, οφείλεται πρωτιστως εις 
τάς τροφούς τοΰ έθνους εύεργέτιδας καί προ- 
στάτιδας δυνάμεις* διότι έπί είκοσι καί πέντε  
ολα ετη κηδεμονεύσασαι αύτό ήδύναντο νά τό 
μορφώσωσι καί καλώς να το αναθρεψωσι.

Τούτων οΰτως έ'/όντων, τό καταδικάσαν 
μετά τήν Κρητικήν έπανάστασιν τήν Ε λ λ ά δ α  
έν Παριοσίοις εύρωπαϊκόν συνέδριον, δι ήν 
αυτη, καί μή θέλουσα, έπροσπόρισεν είς τήν 
έπανάστασιν μετά θυσιών δυσαναλόγων πρός 
τούς πόρους αύτής συνδρομήν, μετέβαλε τάς  
φιλοπολέμους τής Ε λ λ ά δ ο ς  ύπέρ τών δεδου- 
λωμένων Ε λ λ ή ν ω ν  τάσεις, άφώπλισεν, οΰτως 
ειπεΐν τόν Ελληνισμόν .

Βαρέως δέ φέρουσα ή Ε λ λ ά ς  τήν έν τώ 
συνεδρίω αδρανή ύπεράσπισιν τών Τώσσων  
πληρεξουσίων, παρ’ ών ήλπιζεν αύτη άνδρικω- 

τέραν ύποστήριξιν, οιεκοψεν άποτομως τας 
πρός τήν 'Ρωσσίαν προαιώνιας σχέσεις τών 
Ε λ λ ή ν ω ν ’ όπερ έξεδηλώθη διά τής φιλοτουρ- 
χικής καί μισορωσσικής τής 'Ελλάδος πολι

τικής.
Δέν γράφομεν ιστορίαν, όπωί άποδείξωμεν,

ότι καί τό διάβημα τοΰτο, όπερ έγένετο πρός  
έξευμένισιν τών έπί φιλορ,ωσσισμώ κατηγο-  
ρούντων τήν Ε λ λ ά δ α  εύρωπαϊκών έθνών, είς 
ούδέν συνετέλεσε. Τούναντίον δέ τήν μεν 
'Ρωσσίαν παοώργισεν, ώς έφάνη εύθύς άμέ
σως κατά τήν γένεσην τοΰ εκκλησιαστικού 
ζητήματος τών Βουλγάρων,  τήν δέ Εύρώπην 
ούδόλως μετέβαλεν,  όπερ άπέδειξεν ή αδιαφο
ρία μεθ’ ής προσηνέχθη εϊς τήν ύπό τής Τουρ
κίας δοθεΐσαν δυσμενή πρός τόν 'Ελληνισμόν  
λύσιν.

Τοιαύτη έν όλίγοις ύπήρξεν ανέκαθεν πρός 
τήν 'Ελλάδα ή πολιτική τών μεγάλων εύρω- 
παϊκών έθνών καί έξαιρέτως τών εύεργε-ίοων  
δυνάμεων, άστοργος,  δηλονότι, άδικος καί 
όπισθοδρομική* ά λλ ’ οι δυνάσται δέν κατερ
γάζονται  τά δεσμεύσαντα τήν άνθρωπότητα 
δεσμά, ά λ λ ’ αύτή ή κούφη καί αξία τής τύ 
χ η ς  της άνθρωπότης, όμοιάζουσα πρός τόν μή 
εχοντα τήν συναίσθησιν τών έαυτοΰ δυνάμεων 
βουκένταυρον, άγόμενον ύπό παιδός.

Ά ν ε υ  ένός Κάνιγκος ό άγών τών 'Ε λ λ ή 
νων θά άπεπνίγετο είς τό ώς ποταμούς ρεΰ- 
σαν αίμά των, μ ε τ ’ αύτοΰ δέ θά συναπεθνησκε 
καί ό άγών,  έάν έν Ναυαρίνω δέν ένεπνέετο ό 
άθάνατος Κοδριγκτών καί οί συνάδελφοι αύ
τοΰ ναύαρχοι τών δύο άλλων έθνών.

Μεταξύ τών ήγεμόνων τοΰ τότε καιροΰ εις 
μόνον ύψωσε τήν φωνήν αύτοΰ ύπερ τοΰ υπό 
πάντων τών άλλων καταδικασθεντος και μέ
χρι τινός κατατρεχθέντος Έλληνικοΰ άγώ-  
νος, ό σοφός μέν ά λ λ ’ ασθενής ήγεμών Λου
δοβίκος ό τής Βαυαρίας βασιλεύς. Ενθουσια- 
σθησαν καί μεθέξαντες τοΰ άγώνος έθυσιά- 
σθησαν περικλεείς τής Εύρώπης άνδρες, οί- 
στρηλατούμενοι άπό τήν άρχαίαν τών Ε λ λ ή 
νων δόξαν καί άπό τά άπροσδόκητα τών νεω- 
τέοων κατορθώματα* άλλ  ύπήρξαν σταγόνες  
πρός τον κατακλύζοντα τόν 'Ελληνικόν άγώ-  

να ώκεανόν.
'Ως καί τότε καί νυν δέν ελειψαν άνδρες 

φιλέλληνες,  φίλοι τής έλευθερίας, συνήγοροι  
και ύπερασπισταί τοΰ δικαίου, ώς ό Βαοικτών,  
Γαμβέττας,  Γλάδστων καί οί όμόφρονες αύ
τών, αύτος ό πρό παντός άλλου μοχθήσας



I όσσεν. Ά λ λ ’ εσχον πολέμιον τόν φοβερόν 
Βίσμαρκ, ώς ειχον κατά τήν έπανάστασιν τόν 

Μερτερνίχον τόν ανένδοτον και άκάματον εκεί
νον άνδρα. Έ ν  πρός πέντε Ιθνη ήγωνίζετο  
τέλος.  Συμμορφώθητι, εγραφεν έν τέλει ό ίπ- 
ποτικωτερος και εύθυτερος τών διπλωματών  
1 ραμβιλ, πρός τόν Γόσσεν,  άφ’ ου άπεμονώ- 
θης· άλλά  διαμαρτυρήθητι, ότι άπό αβροφρο
σύνην ένέδωκας.

Ό  έν Λονδίνω αυστριακός πρεσβευτής ζη- 
λοτυπως φερομενος πρός τόν ύπό τοΰ Μετερ-  
νιχου άναπτυχθέντα μισελληνισμόν άνάνδρως 
προετεινε τώ Γράμβιλ,  ΐνα μεταχειρισθώσι κα'ι 
καταναγχαστικά κατά τής Ε λ λ ά δ ο ς  μέτρα,  
ώς έάν αυτη ύπακούσασα όταν δέν επρεπεν είς 
μεμονωμένας τών δυνάμεων αξιώσεις, ήδύνατο 
νά άπειθηση, οτε κοινή αύτών άποφάσει προ- 
σεκαλεΐτο να ένδώση. Ή  διαγωγή του αΰτη 
ανακαλεί εις τήν μνήμην ήμών τό ύπό τοΰ 
Βισμαρχ εις τόν Γόσσεν λεχθέν,  ότι όλον τόν 
παληκαρισμόν των εδειξαν εις τήν Ε λ λ ά δ α .

Τό διατακ τικόν κα'ι απότομον ύφος, όπερ 
μετήλθον αί δυνάμεις είς τήν πρός τήν Ε λ 
λάδα διακοινωθεΐσαν άπόφασίν των, άντιθέτως 
όλως πρός τήν άβρότητακα'ι άπίστευτον πρός 
τήν Τουρκίαν άνεκτικότητά των, ό Ε λ λ η ν ι σ 
μός κατεπιεν ως το αηδεστερον και πικρότε- 
ρον τών όσων έπότισαν αύτόν πολλών ποτών  
κατά τό τριετές διάστημα· ά λ λ ’ είπομεν ήδη, 
οτι τήν έαυτοΰ ταπείνωσιν καί έξουδένωσιν ό 
Ελληνισμός όφειλειείς τό ένΈλλάδικαθες"ός.

« Απο φίλους τής 'Ελληνικής κυβερνήσεως 
καί πολλούς φίλους βουλευτάς αύτής, εγρα
φεν εξ ’Αθηνών ό Βρεττανός πρεσβευτής, εμα-  
θον, ότι ή άπόφασις δέον νά φέρη όσον οΐόν 
τε έπιβλητικόν τύπον,  ΐνα μή έπέλθη άντίδρα- 
σις· Ο οε νεωόιορισθεις έν Αθήναις είς άντι-  
καταστασιν τοΰγραψαντος ταΰτα πρεσβευτοΰ,  
εγραφεν: Έπισκεφθεις τόν βασιλέα τών 'Ε λ
λήνων ευρον αύτόν ηύχαριστημένον,  δι’ ήν 
έλαβε λύσιν ή Ελληνοτουρκική διαφορά, καί 
οιοτι ή κυβέρνησις του έπεδοκίμασεν αύτήν 
και υπήκουσεν είς τήν άπόφασιν τών δυνά-

Η·£ ω ν · 8 (Έπεται  ανέχεια .)

ΙΟΤΛΙΟΓ ΣΙΜΩΝΟΣ 

Ο  Μ Ι Κ Ρ Ο Σ  Π Ο Λ Ι Τ Η Σ

(2υνεχεια· ΐοε τιροτ,γονμενον αριθμόν.)

ΤΟ  Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ Ι Ο Ν

Εκδρομήν! Εκδρομήν! Ι δ ο ύ  η πρώτη τών δ ια 
κοπών ήμερα. Γ0  καιρδς εΐ ε λαμπρός. "Ας μ ε τ α -  
βώμεν είς τον Πε.ραια.

Ει; Π=.ιραια, αναδοχε μ ο υ ! Εΐνε δυνατόν; απέχει 
πέντε λ ε ύ γα ς!

Τέσσαρα; μόνον. ’Εμπρός! ’Εμπρός! Ή  αμαξα 
εΐνε έζευγμένη. Ό  π ά π π ο ς  έρχεται ώ; καί ή Ι ο υ 
λία και η κυρία Φωτίου. ’Εν τώ  σάκκω έθέσαμεν 

αρκετά φ αγητά  καί ολ ίγα ; φιάλας οίνου. Έ κ ε ΐ  θά 
ευρωμεν σταφυλάς ώραία; και περίφημα απίδ ια . 
Μόνον οί οκνηροί μένουσιν εί; τον οίκον.

’Εγώ  δέν είμαι τοιοΰτος, εΐπεν 5 ’Ιωάννη;· εμπρός! 
Ε μ π ρ ο ; ! θα διασκεδασωμεν καλώς, καί θά άνα- 

βώμεν πεζή.

Πεζή! πώς λοιπον; Επεθύμεις νά άναβες έφ’ 
άμ ά ςης ;  μέρος δλον κατάφυτον έξ α ιγοκλημάτων 
καί μύρτων. — Μοί φαίνεται ότι αισθάνομαι άπο 
τοΰδε την ευωδίαν. Φόρεσον τον ψάθινόν σου πίλον.

Και θα λαβω τδ  δίκτυόν μου καί το θηλά- 
κιον μου δια τας πεταλούδας. Αν ευοωμεν ώραΐόν 

τ ι  κογχύλιον ή αλλο περίεργον, θά τδ φυλάξωμεν, 
διά νά κάμωμεν μικρόν τ ι  μουσεΐον. Ά νάδοχε ,  εΐνε 
ωραία πόλις ο Πειοαιεύς;— 'Ωραιοτάτη, δλως νέα, 
μέ δρόμους πλατε ίς ,  μέ ο ικία; μεγαλοπρεπείς.

Καί πρδς τ ί  θέλομεν τδν έπισκεφθή ; Δρόμους 
καί οικίας δεν βλέπομεν καθ’ Ικάστην καί είς ό&λας 
μ ε γ ά λ α ;  π ό λ ε ις ;

Θα έπισκεφθώμεν τ ά  εργοστάσια, τ ά  νημα
τουργεία, τδ  χαρτοποιεϊον, τά  σιδηρουργεία, τδ 
βελονοποιεΐον καί άλλα.

Καλά, καλά, άς ύπάγωμεν νά ΐδοψ,εν τδ  νέον 

μηχανικόν υφαντο^ρ·;εΐον! Βλέπετε τδ  οίκημα, μη 
φοβηθήτε! έμπρό;!

Δέν ειχον τήν έλαχίστην πρόθ:σιν νά εξηγήσω 
ε;; τον Ιωαννην, εις ποιαν καταστασιν  λαμβάνετα ι 
ο βαμβας,  π ώ ;  παρασκευαζεται, ουτε τδν μ η χ α 

νισμόν τών έργαλειων, ουτε τήν ίστουργίαν καί τήν 
δίπλωσιν τών υφασμάτων. Έ σ κεπτόμην  ιδίως νά τδν 

διασκεδάσου και νά τδν άποσπάσω ολίγον άπδ τοϋ 
χωρίου του, νά παράσχω εις αύτδν τήν ευκαιρίαν 

νά ίδΐ9 τδ  θέαμα ατμομηχανής,  πώ ;  θέτει εί; κ ί-

νησινολα τά  εργαλεία, την μεγάλην αύτών ενέργειαν, 
ητις τόσο) εντελώς κυβερναται κ α ίπ ε ιθ α ρχε ΐτα ι ,  τάς 
αιφνίδιας μεταμορφώσει; τή ;  πρώ τη ; υλης, την 
δποίαν βλέπει τις ρυταράν καί περιπεπλεγμένων 
κ α τ ’ άρχάς, καί ή τις ό > ίγον έπε ιτα ,  τυλίσσεται εις 
άτρακτον ώς νήμα θαυμασίας λεπτότητος .  ’Αλη
θώς έθαύμαζεν δ ,τ ι  εβλεπε, διότι τδν άτμδν μέχρι 
τοΰδε έγίνοισκεν ύπδ τήν μορφήν άτμοπλοίου. νΕβλε- 
πεν ίδίοις ομμασι βελόνας άκινήτους, α ΐτ ινε ; αίφνης 
έτίθεντο είς κίνησιν όλαι δμοΰ μ ε τ ’ εκτάκτου τα χ ύ -  
τητος, καί αϊφνη; έπαυον στρεφόμενα', δ ιά  νά άρ- 
χίσωσι πάλιν ολίγω μετά  ταϋτα . Περιήγαγον αύτδν 

εί; δλα ; τάς αίθουσας καί τδν ώδήγησα καί είς 
αύτά τά  εργαστήρια γέμοντα  νημάτων παντδς άρι- 
θμοΰ καί άπειρων ύφασμάτοιν. ’Εγκατελίπομεν  δέ 
τδ έργοστάσιον, οτε ο κώδων έσήμανε τήν ώραν τοΰ 

προγεύματος. Τώ έδειξα ύπδ επιστέγασμά τ ι  τάς 
γυναίκα;,  εΐ; α ;  τ ά  τέκνα αύτών ή αί άδελφαί των 
έφερον το πρόγευμά των έντδς καλαθίσκου, είσήλ- 
θομεν ε:; τδ  έστιατόριον, ένθα οί έργάται έτρωγον 
έπί ώρισμένη πληρωμή, καί ήθελε νά μένη μέχρι 
τής νυκτδς διά νά παραστή είς τήν έξοδον τών ερ

γα τώ ν  καί έργατίδοιν, άλλ’ είχομεν νά κάμωμεν 
καί άλλο ταξείδιον, έπρεπε νά έπιστρέψωμεν διά νά 
γευματίσωμεν. Ό  φιλόσοφός μου παρετήρησε πολλά 

καί ήρεύνησε πολλά. Ι δ ίω ς  έξεπλήσσετο διότι αί 
οίκίαι ήσαν έρημοι. Καί δ^ατί έξεπλήσσετο, δέν 
είδε πρδ μικροΰ έν το ΐς έργοστασίοις του; άνδρας, 
τάς γυναίκας καί τά  π α ιδ ία ;  Κώμη εχουσα εργο

στάσια είνε έρημο;, άφ’ ότου σημάνγ) ή είσοδος μέχρις 
ού σημάνη ή' έξοδος.

« Ά λ λ ’ άνάδοχέ μου, τ ί  γ ίνονται όλα τά  μικρά 
βρέφη;» Τήν έρώτησιν ταύτην π:3'.έμενον και εύθύ; 

τδν ώδήγησα εί; τδ  βρεφοκομεΐον.. ^11 το τδ  τρώτον, 
δπερ έβλεπεν. θ', περ ίπατο ι τών μ·.*ρών, τά  τ ρ α 
γούδια των καί αί άσκησει; των τώ  sπροξένησαν 
άληθή έκπληξιν. ’Εντεύθεν έπέβημεν άμάξης καί 
ταχέω ς  έπανήλθομεν είς τδν οίκον. 'Ο Ίοιάννης 

καθ’ δλην τήν πορε'αν ήτο σιωπηλό; καί έσυλλογί- 
ζετο δ ,τ ι  εΐχεν ίδε·. καθ’ δλην τήν ημέραν.

Τήν επαύριον ε ί / ε  πολλά; άπορίας νά μοί άπο- 
τείνιρ, περί τής δυνάμεω; τοΰ άτμοΰ, περί τοΰ 
συστροφέοίς, περί τής κεοκίδος, ■%> άγνωστός τις 

δύναμις διαπερα άπδ τοΰ ενός άκρου είς τδ ετερον 

διά νά επιτελεσθή ο ιστός- ήθελε νά μάθ-jj τδ ονομα 
πάντων τών μηχανημάτων καί πασών τών έργα— 

σιών. Τί εΐνε βάμβαξ, πόθε/ ήρχετο,  πώς μετεφέ- 

ρ*το; Τώ εΐπον ποΐαι ησαν αί άλλαι φυτικαί ούσίαι,

α'ίτινες χρησιμεύουσι πρός την υφαντουργίαν. Το 
λίνον καί καννάβαρι τώ  ήσαν πολυ γνωστά. Τώ 
ώμίλησα έπίσης περί τοϋ έοίου, τής μετάξης καί επι 
δύο ημέρας εξηκολουθοϋμεν νά όμιλώμεν περί δλων 
τούτων τών λεπτομερειών. Ή  περιέργεια αυτη τόσον 

μι-'.ροΰ παιδ 'ου  μέ ευχαριστεί, καίτοι δεν ειχον κάμει 
τήν εκδρομήν ταύτην έπί σ<οπώ τοϋ νά δο>σο) αυτώ 
μαθήματα  τής μηχανικής καί τής βιομηχανίας.

«Καί περί τών ανθρώπων, τώ  λέγω τέλος,

τούτων δέν μοί ομιλεΐς",
— Περί τών άνθρώπων, άνά ίοχέ  μου ; Περι ποιων

άνθρώποιν ;
— Περί τών άνδρών, τών γυναικών καί τών παί-  

δων τοΰ εργοστασίου.»

πεοι

" Ά ο χ π ζ  νά γέλα '  «Εΐνε καί ούτοι άνθρωποι, ώς 

οί άλλοι’ δεν πιστεύω δτι  δλοι εΐνε εγχώριοι. Πρέ

πει νά ηνε καί ξένοι.
-  Τοϋτο, τώ  λέγω, εΐνε πολύ πιθανόν’ σιδη-

ρουργεΐόν τ ι  δέν έχει π ά ντοτε  εργασίαν. Καθ’ ήν 
ήοιέραν σβύσωσιν οί κλίβανοι του, οι εργατα ι  δ ια 
σκορπίζονται καί μεταβαίνουσι προς αναζ/ι·Λ5’·ν 

εργασίας είς άλλο κέντρον βιομηχανίας.
—  Τοϋτο είνε πολύ κακδν δι αυτους, και μ α λ ι -  

στα δταν έχωσιν οικογένειαν. Ά λ λ ά  δ ια τ ι  δεν κ αλ-

λιεργοΰσι τήν  - ,ή ν ;
— Εΐνε πολύ σπάνιον, φίλε μου, το  να δύναται τις 

νάμεταβάλη  επ ά γγ ελ μ α .  Καλός τις κλωστής, θα ήτο 

κάκιστος γεωργός. 'Ε π ε ι τ α  δέ εΐνε δυνατόν νάεΰρω- 

σιν εργασίαν γεωργ-.κήν 2 0 0  ή 3 0 0  έργάται άπολυό- 

μενοι ευθύς δλοι όμοΰ; Κακδν μέγα  έν τή  β ιο μ η 
χανία  εΐνε αί αιφνίδιοι δ'.α*οπαί τής εργασίας, α ΐ -  
τινες προέρχονται εκ διαφόρων αίτίο>ν, ένίοτε δ ιότι  
αυτοί οί έργάται άπαιτοΰσι μεγαλειτερον ημερο
μίσθιον και άλλοτε έρίζουσι πρδς τού; κυρίους των. 
Συμβαίνουσιν έν Ευρώπη κρίσεις βιομηχανικαί προ
ξενούσα·. το ιαΰτα  δ υ σ τ υ χ ή μ α - α ,  οία προέρχονται 

ένεκα πολέμου ή λοιμοΰ.
' Καί μεθ' δλα τα ΰ τα ,  άνθίστανται νά είσέλθω- 
σιν είς τά  μεγάλα  τα ϋ τα  έργοστάσια ; ' Ισως έ'νεκα 

όκνηρίας;
— "Ενεκα δκνηρίας! Ι δ ο ύ  ιδέα ,  ην δεν περιέ-

.. μενον ! Τί θέλεις νά ε ίπ η ; ;
— Ά λ λ ’ άνάδοχέ μου, τδ  επ ά γγ ελ μ α  τών άν- 

θρώπων τούτων δέν εΐναι επίπονον. Έκε'ι βπάρχου- 

σιν αΐθουσαι μεγάλαι,  πολλοί διάδρομοι, καλός 

άήρ. Ούδέν κάμνουσιν ί λ λ ο ,  ή νά ώθώσιν είς τά  
πρόσω καί νά φέρωσιν είς τά  οπίσω, παρέχοντες 

έλαφράν τινα κίνησιν διά τής χειρός. Τινε; δέ μ ά -



λ ίστα  καί μένουβιν ε:ς τάς  δέσεις των ή κάθονται. 

Ά λ λ ο ι  δέ δένουσι μόνον κόμβον τινα είς νήμα 
κ α τά  παν πέμπτον  λεπτόν. Τί εΐνε παν τοϋτο έν 
σχέσει πρός τούς κόπου; αρότρου ; Εΐδον τόν Ν ι
κόλαον, όστις εΐνε τόσοι δυνατός, νά επανέρχετα ι 
τήν εσπέραν σύρων ό'πισθεν τούς βόας του, καί μή 
δυνάμενος πλέον νά κίνηση τού; πόδας του, έπειδή 

όλην τήν ήμέραν ήροτρία. Και οί σιδηρουργοί, άνά
δοχέ μου; καί οί ά μ α ξο π η γο ί ; Καί οί στεγα στα ί,  
οϊτινες πάντοτε  είναι έπί τών στεγών ; ’ΐδού κιν
δυνώδη καί δύσκολα επ α γ γ έ λ μ α τ α !

— Καί οί ράπται,  φίλε μ ο υ ; Νομίζεις ότι δέν 
είναι κουρασμένοι την εσπέραν, δ ιότι είς την χεΐρά 
των έκράτουν βελόνην;

— Μάλιστα, άνάδοχέ μου, επειδή έμειναν καθ’ 
ολην την ημέραν έν τή τυλία  των, καί έκουράσθη- 
σαν καί η χειρ αύτών καί οί ό ^ θ . λυ.οί.

—  Ολόκληρον τήν ημέραν, ιδού τό μυστήριον, 
τεκνον μου. 'Η κίνησις αυτη, όλίγον κοπιαστική, 
αν δέν διήρκει πολύ, καί ή παρατεταμένη  αυτη προ- 
σήλωσις έπί ενδεκα ώρας, καθιστώσι τό εργον δυσ- 
χερες κ χί επίπονον. *Ολοι οί έργάται,  τούς οποίους 

έχεις ϊδει, καταναγκάζοντα ι είς εργασίαν διηνεκή 

καί άνευ διακοπής κατά  τό δ ιάστημα  τή ;  ίμέρας. 
Έ κ το ς  τής ώρας τοϋ γεύματός των, καθ’ όλας τάς 
αλλας ώρας είναι εί; τό έργον των, καί δέν δύναν- 
τα ι ούτε νά άπομακρυνθώσιν, ούτε νά στρέψωσι δι’ 
δλίγας σ τ ιγμ ά ς  άλλου τήν προσοχήν των.

^Εχετε δίκαιον, τοΰτο δέν τό έσκέφθην, άνά- 

δοχέ μου. Ά λ λ ά  τότε ,  αν τό επά γγελμ α  είνε τόσω 
κοπιαστικόν, καί υποκείμενον είς κρίσεις τόσω δυ
σάρεστους, πώς τά  εργοστάσια εύρίσκουσιν έργάτας;

—  Ευρίσκουσι τοιούτους καί διά τά  δυσκολώτατα 
έργα, τέκνον μου ' δ ιότι ουδέποτε έλλείπουσιν άν

θρωποι εχοντες άνάγκην νά κερδίσωσι τ ά  μέσα τής 

συντηρησεως μέ πασαν θυσίαν. Ά λ λ ά  πρέπει νά γνώ 

ριζες ότι  έν το ί;  έργοστασίοις τά  ημερομίσθια εΐνε 
μεγαλείτερα, τουθ’ οπερ προσελκύει π ά ν το τε  τούς 
έργατας. Πόσα λαμβάνουσιν καθ’ ημέραν οί έργάται 
τοΰ χωρίου σου ;

Μίαν δραχμήν καί ήμίσειαν, όταν λαμβάνωσι 
καί τήν τροφήν των καί δύο καί ήμίσειαν άνευ τρο
φή;. At γυναίκες πληρώνονται όλιγώτερον, καί τά  
π α ιδ ία  πολύ ολιγώτερον.

“  Καλά ! Ά λ λ ’ έν τοΐς έργοστασίοις αί γυναίκες 
δύνανται νά κερδίσωσι καθ’ εκάστην 3 δραχμάς καί 
πολλάκις καί περισσοτέρα;. Καλός έργάτης τ α κ τ ι -  
κώ; κερδίζει 5 - 6  δραχ. καθ’ ημέραν.

Με τοιαύτην άμοιβην, άνάδοχέ μου, ο ικογέ
νεια εργατική δύναται άληθώ; νά γείν<) πλουσία.

Ίόού, ’Ιωάννη, τίνες δύναντα. νά καταθέσω- 
σιν είς τό ταμιευτήριον, καί νά ώφεληθώσιν, όταν 
λαβωσιν άνχγκην.
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"Ο ν ε ιρ ο ;  Ά τ ό σ α η ς . — Ό .τΛ 'χς  α ί  ’ASSjvat "Α φιξ ις  ’Αγγέ

λ ο υ .—'Λ φ ή γ η σ ι ;  τ η ;  κ α τ α σ τ ρ ο φ έ ς . — Σ α λ α μ ί ς .

'Η βασίλισσα εξέρχεται τών βασιλείου σύννου;, 
ώς οί γέροντες, οΰ; έρχεται ν.ά έρωτήσγ)' φαίνεται τ ε -  

ταραγμ.ένη διά τήν τύχην τοΰ υίοϋ τ η ;  καί κ α τ α 
βεβλημένη άναμένουσα τήν άφιξιν αύτοϋ.

'Υπάρχει έν τώάσμ.ατι τή ;  Δεββώρας, τής προφή- 
τιδος τοΰ ’ισραήλ, έτέρα μήτηρ βασιλέώς, άνήσυχος 
έπί τή  μή άφίξει τοϋ υίοΰ τη ; ,  ήτις  διά τής θυρί- 
δος διακύπτουσα, καί τείνοιισα τό ούς είς τόν θόρυ
βον τής ερήμου, ήρώτα διά τοΰ δικτυωτοΰ τούς μ ε 
ταστρέφοντας.— Διατί ήσχάτισε τό άρμα αύτοϋ π α -  
ραγενέσθαι; Δ ιατί  έχρόνισαν ’ίχνη αρμάτων αύτοϋ;.,..  

Ούχ! εύρήσουσιν αύτόν διαμ.ερίζοντα σκϋλα ; φιλιά— 
ζων φίλους είς κεφαλήν δυνατοΰ' σκϋλα βαμμάτω ν 
τώ  Σισάρα, σκϋλα βαμμάτω ν ποικιλίας, βαφή π ο ι 

κίλων, περί τράχηλον αύτοΰ σκΰλον. —  Ά λ λ ’ ένώ 
λικνίζει,  ψάλλουσα τήν άνίαν της, γυνή πλησ ι
άζει τώ  Σισάρα κοιμωμένω, λαμβάνει πάσσαλον έκ 
τής σκηνή;, δ ι ’ ού άπέτριψε τήν κεφαλήν του, καί 

συνέθλασε καί διήλασε τόν γνάθον αύτοΰ, όστις 

άναμέσον τών ποδών αύτής συγκάψα;, έπεσε καί έτε- 

λεύτησεν.
^Ονειρος φρικώδης έπεφάνη καθ’ύπνον τή  Άτόσσγ], 

καί άνέστησεν εντρομον τοΰκοιτώνος. Τά όνειρατοΰ 

Αισχύλου έφημίζοντο παρά τοΐς ά ρ χ α ίο ις 'τά π ίρ ισ ω -  
θέντα ήμΐν εχουσιν ύψος λόγου τ ίράστιον .  Αληθείς 

γ ίγαντες  τοΰ βασιλείου τής Νυκτός, οϊτινες όπως 

διέλθωσιν φαίνεται ωσάν νά ήτο χρεία αί έξ έλέφαν- 

τος καί κέρατος πύλαι τ ή ;  τών Ε λλήνω ν μυθδλο·’

γ ί* ς  νά ύψωθώσιν. 'Η  Βίβλος μόνη *χει τοιουτους μ.ε- 
γάλους ονείρους. Ούδαμώς συγχεονται εν τοις χρ*ΐ_ 
βμβλόγοις μ.υστηρίοις, τβοποποιοΰνται κατα το γ ε 
γονός, ή κ α τά  τήν έξιλέωσιν, ην προλέγουσιν, εικο- 
νίζοντες ώς έν μ.εγάλω αναγλυφω την συμβολικήν 
παράστασιν. νΙΙΘελέ τ ις  είπεΐ οτι όμοιάζουσι πρός 
τεράστια μάρμ.αοα, κεκαλυμμ.ένα ύπο το πέπλον 
τής Νυκτός. Τοιοΰτο τό ονειρον, οπερ η Ατοσσα 
δ ιη γ ε ίτα ι ’ γέμει  ανατολικής παραδοξολογίας και 
έλληνικοϋ κάλλους' παρ ιστα  τήν μορφήν γλυφής 
τής Πεοσεπόλεως, έπιδιορθωμένην υπό τής ελληνι

κής τέχνης.
— Δύο γυναίκες έν καλή πλούσια περιβολή, η μια 

περιβεβληυ.ένη τόν Περσικόν, ή δ ’ ετερα τον Δωρι
κόν πέπλον, έφάνησαν είς τάς  όψεις τής Άτόσσης. 
Ή σ α ν  κ α τά  τε τό  μέγεθος και τό άμωμον κάλλος 
υπέρτεοαι τών συνήθων γυναικών. II μ.'.α ητο κά
τοικος τής Ε λ λ ά δ ο ς ,  ή ετέρα γής βαρβάρου' άδελ- 
φαί τής αύτής φυλής, ά λλ ’ εχθραι προς άλληλας, 
καί έτοιμ,αι φαινόμεναι πρό; ο?ιζΐν. Ο υίος μου, 
τοϋτο βλέπων, έζήτησε νά καταπραυνη ταύτας ,  

καί έζευξεν άμφοτέρας είς τό άρμα του, θείς λέπαδνα 
έπ» τών αυχένων αύτών' ή μία τούτων έγαυρία 
πυργουμένη επί τή στολή, ευαρκτον στόμ.α τοΐς 

ήνίοις προσαρμ-όζουσα, ό ετερα Ισφαόαζε, και δια 
τών χειοών διέσπασε τήν συσκευήν τοϋ οιφρου και 
τούς χ «λινούς, καί εθοαυσεν εν μ.εσω τον ζυγόν. Π ί

π τ ε ι  ο έυ.ός πα ΐς '  5 δέ πατήρ Δαρεΐος παρ ίσ τατα ι  
οίκτείρων αύτόν' οτε δε ήτενισε προς αυτόν ο — εο- 
ξης διερρηξε τ ά  ίμ ά τ ια  αύτοϋ .—  Ά λ λ ά  δεν κατα 

λήγει ένταΰθα ο όνειρος.
Έ κ πλ α γε ΐσ α  ή "Ατοσσα έκ τοϋ άπαισίου θεάμα

τος ,  κατέφυγεν είς τόν βωμόν τοϋ 'Ωρομάσδου θέ- 
λουσα θΰσαι πέλανον' ένώ δ ’ εθυε αετός κ α τ ε π τ η  
έπι τής έσχάρας τοϋ βωμοϋ, μεθύστερον δέ ίέοαξ 
έφορμήσας έτιλλε διά τών ονύχων την κεφαλήν τοΰ 
άετοϋ, οστις, π τή ξα ς  έκ φόβου, παοέσχε τό σώμα 
αυτοΰ άνευ άντιστάσεως. Προαίσθημα δειμαλέον' 

δ άετός έδήλου τό έμβλημά και τήν  ψυχήν αύτήν 
τής Περσίας’ Ιποοσωποποίει αύτήν τό ύπερήφανον 
πτηνόν, τό μ-όνον δυνάμενον ν’ άτενίσγ] τόν ήλιον, 
νά ιδη τόν Θεόν της κατά  πρόσωπον. ΓΗ ’Άτοσσα· 

μεθ’ όλα τ α ΰ τα  άνακτα τό θάρρος' ο υιός αύτής 
εΐνε 5 άρχων, ϊσ τ α τ α ι  υπεράνω τών συμφορών καί 
τών θριάμβων' ή Μοίρα ούδέν κ α τ ’ αύτοϋ δύναται. 
Προκηρύσσει ουτω, καθ’ Ιαυτήν, τό θειον δίκαιον 
τοϋ άνευθύνου δεσ π ό το υ .— Γνωρίζετε καλώς, λέ- 

γ ϊ ΐ  ή ’Ά τοσ σα ,  ότι  5 έμό; παΐς  έάν μέν ν,κήσν; θέλει

άποβή θαυμαστός άνήρ, έάν δέ άποτύχη  δέν είνε 
υπεύθυνος τή  πόλει, σωθείς δέ ομοίως θελει βασι- 
λεύσει, ώς καί πρότερον, έπί ταύτης τής χώρας. —  
Λόγοι βαθείας έννοιας καί τεχν ικω τάτης  βξύτητος.
'Ο Αισχύλος είς τό  πρόσωπον τής τεθορυβημένης 

μητρό:, ύπέρ τής οποίας εμ.ελλε νά κίνηση τον 
ελεον, ύπετύπωσε τήν αλαζονείαν τής άσιατικής 
βασιλείας. ^Εθετο εί; τό στόμα αύτής λέξεις α π ε 
χθείς είς ψυχάς καί ώ τα  έλευθέρων άνδρών' διό καί 

ό οίκτος ββέννυται, μόλις γεννώμενος.

Ό π ο ια  εΐνε ή χώρα, ην ό υίός αύτής έπορεύθη νά 
υ ποτά ξη ;  'II  Ά το σ σ α  δηλοϊ ότι δεν έχει σαφή γνώ -  
σιν. Τό Σεράγιον διετέλει 5ν μ,εμ.ονωμενον, ως και το 
μ.οναστήριον’ ή νύξ τής άγνοιας προσετιθετο εις 

είς τήν σκιάν των δικτυωτών, καθιστώσα αυτήν 
έρεβο^δεστέραν. 'II οικουμένη έπερατοΰτο είς τα  υψη
λά αύτοϋ τ ε ίχ η ,  έφ’ ών άγρυπνοι εφύλασσον τ ο -  
ξόται. 'II σκοτεινή έκείνη Έ δ έ μ  τών ηδονών τοϋ 
δεσπότου άποχωρίζει τοϋ κόσμου τάς Εύας, ούύε- 
μ,ία θυρίς νεύει πρό τά  ϊξο). Πέραν κεΐται η γ ί  τοϋ 
ήλιου, πορρωτέρω χώραι ζοφώδεις, λαοι παμ .μ ι-  
γεΐς, παράδοξοι, ήττον  ορατοί, έςαφανιζομενοι c.:; 
τήν νεφελιόδη δύσιν. 'Ο Ααρειος ηροιτησε μετα  τΛ,ν 
πυρπόλησιν τών Σάρδεων, οποίοι τ:νες ήσαν οι Αθή 

ναΐοι' ώστε ή χήροε αύτοϋ ήδύνατο ν απευΟυνη 
όμοίαν έρώτησιν *ίς τούς ΙΙιστούς. Έντεΰθεν άντη-  

χεΐ 5 διάλογος έκεΐνο;, έν ώ ό έπαινος τοΰ άστεος 
τής Π ϊλλάδος άνελλίσσεται δ ι ’ άπροόπτου όλως 

καί ύπερηφάνου στροφής. 'II Ά το σ σ α  έρωτα, και αί 
άπαντήσεις άντηχοϋσιν ώς ψόφοι κοπιδος α π ο τ ε -  
μνούσης ύπερμέγεθες ά γα λ μ α .  Ά π ο  στίχου εις σ τ ί 

χον, άπό λέξεως εϊς λέξιν, μορφή τ ις  προκύπτει καί 
αναπήδα έπί τής σκηνής, άποκαλυπτουσα εις την 
βάρβαρον βασιλίδα τό ύπερήφανον κάλλος ελευθερας 

φυλής.

  Ώ  ο ίλ ο ι ,  λ έ γ ε ι ,  θέλω  νά μ ά θ ω ,  π ο υ  γτ,ς εΐνε ι δ ρ υ 

μένα! αί Ά Ο ηναι ; —  Μακράν π ο λ ύ  έντεΰθ εν ,  π ρ ό ;  ο υ -  

σ μ ά : ,  δπ ο υ  ό ανας  Ή λ ι ο ς  δύ ετα ι .  —  Τ α ύ τ η ν  τήν  π ό λ ιν  

ε π ιθ υ μ ε ί  νά κυριεύσει ό έμ ός  παΤ ;.  —  Τ ό τ ε  θελει γ ί ν ε ι  Ι\ 

Ε λ λ ά ς  π δ σ α  ^ α σ ιλ έ ω ς  υ π ή κ ο ο ; .  — · Κ αι υ π ά ρ χ ε ι  έκεΤπαρ  

α ΰ τ ο ΐ ς  ά ν οροπληθή ς  σ τ ρ α τ ό ;  ; —  Και στρ α τό ς  τ ο ι ο ΰ τ ο ; ,  

δ ;  π ο λ λ ά  τέω ς  κ α κά  ϊ ί ς  τ ο ύ ;  Μήρους ϊπ ρ α ξ ε .  —  Καί πρός  

τ ο ύ τ ο ι ;  ε χ ο υ σ ιν  α λ \ ο  τ ι ,  ε χ ο υ σ ι  πλ ο ύ το ν  έ ςα ρκ ή  ,—  ^ .-ί,^ 

-χει π α ρ ’ αύτοΤς π η γ ή  τ ι ς  α ρ γύ ρ ο υ ,  θη®*υρό; τ ί , ς  γ η ;   ̂

ΕΤνε έ ς ω π λ ισ μ έ ν α ι  αί χεΤρες α ύ τ ώ ν  διά τόξων · Ο υ ο α -  

μΟ);, φέρουσι π α ν ο π λ ία ν  έκ λ ο γ χ ώ ν  κ α ι  α σ π ίδ ω ν ,  δ π λ ω ν  

ά γ χ ε μ ά / ω ν .  — Ό π ο Τ ο ;  δέ ό β α σ ιλ εύ ;  α ύ τώ ν  ; εΐνε κα ι  δ ε -  

» π ό τ η ;  τοΰ  σ τ ρ α το ΰ  Ούδενός άνδρός κ έκ λ η ν τ α ι  δοΰλο ι ,  

ούδ’ ΰπτ,κοοι.  —  Π ώ ;  λ ο ιπ ό ν  θέλου^ ιν  β ν τ ισ τ α θ ^  κ α τ α
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τ ώ ν  έ π ε ρ χ ο μ έ ν ω ν  π ο λ ε μ ίω ν  j —  Ό π ω ς  π ρ ό τερο ν ,  δτβ 

ε φθείραν τόν  πολύ,ν κ α ι  καλόν  σ τ ρ α τό ν  τοΟ Λαρείο-υ. — · 

θ λ ι β ε ρ ά ;  σκέψεις  άν α κ ο ιν ε ΐ ;  ε ί ;  τ ο ΰ ;  γ ο ν ε ίς  τ ώ ν  ά π ε λ -  
θόντων.*—

Οποίαν παραφοράν χαρά; δέν έξήγει?εν δ έπαινο; 
ούτος τή ;  π χ τ ρ ίδ ο ; ,  δ έκφερόμενο; υπδ δουλικών 
χε ιλέω ν!  Έ ν  το ΐ ;  βασιλείοις τοϋ Μεγάλου Βασι- 
λέως, έν μέσω τών ταπεινών αΰτοϋ π ιστώ ν  γερόν
των, και προ τών τερατωδών κολοσσών, παριστάν-  
των τήν Αποθέωσιν τ ί ς  ισχύος του, δ Αισχύλος τ ο 
ποθετεί τών α ή ττη τω ν  και ελευθέρων Αθηνών την 
εικόνα. Ουδέποτε φιλαυτία υπερήφανος λαού έδέχθη 
πλουσιώτερον θυμίαμα.

Καταφθάνει τέλο; δ τόσον εναγωνίω; Αναμενό
μενος άγγελος, ώ ; συντετριαμένον φάντασμα τοϋ 

στρατοΰ, είσερχόμενον εί; Περσίαν και κατακλυζον 
αυτήν έκ τοϋ α ϊμ α τ ο ;  τών χαινουσών πληγώ ν του. 
"Ολα τά  έθνη, τά  πλη γέντα  ύπό τή ;  Ατυχίας, έγνώ- 
ρισαν, φεϋ ! αύτήν την αϊφνιδίαν κραυγήν τ ή ;  κα
ταστροφή;. Ε ϊ;  τά  νέφη τά  μεγεθυνόμενα τή ;  με
γ ά λ η ;  α γ ο ν ία ; ,  ή βροντή τή ;  συμφορά; έξηχεΐ ούχί 
διά δούπων δ ιαλειπόντων, άλλά διά κ α τ α π λ η κ τ ι 
κή; καί α ιφνίδ ια ; έκρήξεω;, έξ η ; καταπ ίπτουσ ι  
φύρδην μ ίγδην αί συμφοραί. ’Αγγέλλονται πανωλε- 
θρίαι στρατιών, παραδόσεις πόλεων, καταποντισμοί 
στόλων, όιαβασει; ορίων. Δεν παρέχετα ι  άνεσι;,  
ούτε Ανακωχή, ουδέ ανάπαυλα προ; Αναψυχήν'δ  κε
ραυνός, δ ι ’ ενός κτύπου έκπέμπει τόν ύστατον αύτοϋ 
ήχον. ΓΗ βοή αύτη  τοϋ πανικού ωθεί τόν Ά γ γ ε λ ο ν  
είς Σοΰσα. — γ ή ;  άπάσης ’Ασιάδο; πολ ίσ ματα ,  
φωνεΐ, ώ Περσίς γα ΐα ,  λιμήν τοσούτου πλ ο ύ το υ ,ώ ς 
εν μ ια  π λ η γ ή  κατέφθαρται δ πολύ; όλβος, καί τό 
άνθος τών Περσών ο ϊχετα ι  πεσόν. ’ Ω έμοί, ν’ α ν α γ 
γείλω πρώ το; τά  κακά. Πέρσαι, δ στρατό; τών 
βαρβάρων ά π α ;  άπώ λετο!  —

Τήν φωνήν ταύτην άκούσας δ χορός ώς Αντή
χ η σ α  δούπου κατακρημνιζομένου οικοδομήματος, 
α πέρχετα ι  έκπέμπων οίμωγήν. Κ ατάπληκτο ; έκ τή ;  
κατανεχθείση; π λ η γ ή ; ,  ούδ’έρωτά έν Αρχΐί τ ό ν ’Ά γ 
γελον περί τή ;  συμφοράς, μόνον έκ ρήσεων, άς πνευ- 
στιών εκφέρει καί αναμιγνύει είς :ούς λόγους τ ή ;  α γ 

γ ε λ ία ; ,  ριανθάνει οτι έπήλθε πανωλεθρία κατά θά
λασσαν, καί οτι πλήθουσι νεκρών αί τ ή ;  Σαλαμΐνος 
α κτα ι ,  καί παντες οί πλησίον τόποι. Τότε Ικτοξεύει 
αραν κ α τα  τών Αθηνών, αίτινες έστέρησαν πολλάς 
τώ ν  Περσιδων τών υίών αυτών καί τών άνδρών. 'Ο 
επι τών εόωλιων δε τοϋ θεάτρου καθήμενος λαός

θά ήσθάνετο άγαλλίασιν  βεβχίοχ άκούων τήν  Αράν 
ταύτην , δ ιότι  δέν υπάρχει κβλακεία μείζων δ ιά  
τού; νικήτας λαού; ί) τό άνάθεμα τού ήττηθέντος  
έχθροϋ.

Έ ν  τ α ΐ ;  τραγω δία ι;  τοϋ Αισχύλου τά  πρόσωπα 

πολλαχοϋ, προηγηθείσης κεραυνοβόλου συμφορά;, μέ- 
νουσιν άναυδα' ή σιγή αυτη  ενέχει πένθιμον ρητο
ρικήν δεινότητα λόγου. Έ ν  πάσι σχεδόν το ΐ ;  δρά- 
μασιν αύτοϋ τά  πρόσωπα, τά  π λη γέντα  υπό αιφνί
διου κακού, μεταβάλλοντα ι  εϊ; άφωνα α γ ά λ μ α τ α ,  
στρέφοντα τό ομμα πρό; τήν  καιομένην πόλιν, 5| 
τά  σφαγέντα τέκνα. Ή  Ά το σ σ α  Απελιθώθη ναρ- 

κωθεΐσα έκ μ ια ;  μόνη; σκεψεως. Έ ν  μέσω τοϋ 
καταστραφέντο; στρατού, περί ού δ ’Ά γ γ ε λ ο ;  ώ μ ί-  
λησεν, δ νοϋς αυτής στρέφεται πρός έ'να άνδρα. Ά -  
πέθανεν ; επέζησεν ; ή αγωνία εΐνε σφοδρά, κωλύ- 
ουσα πάσαν άμεσον έρώτησιν. Δεδιώσα έοώτα τόν 
Ά γ γ ε λ ο ν  εμμέσως, φωνοΰσα

—  Δύστηνος έγώ, σιγώ έκπεπληγμένη ύπό τών 
κακών. "Ομως ανάγκη οί θνητοί νά υποφέρωσι τ ά  δυ

σ τυ χ ή μ α τα ,  τά  πεμπόμενα ύπό τών θεών. Αέξον ήυΰν 
έν ήρεμία παν ο ,τ ι  συνέβη. Τίς δέν άπέθανε, τίνα δ ’ 
έκ τών άρχηγών θά πενθήσωμεν, δστις σκηπτούχος 
ταχθε ίς ,  έγκατέλιπεν άποθανώνερημον τήν τ ά ξ ιν τ ή ;  

στρατιάς ; — Γ0  Ά γ γ ε λ ο ς  κατενόησε τούς λόγους.—  
Ό  Ξέοξηςζή καί βλέπει τό φώς. — Ό  μητρικός ε γ ω ι 
σμός έκρήγνυται εις φωνήν χ α ρ α ; . — Ό  λόγο; σου 
διέχυσεν εί;  τόν οΐκόν μου μέγα  φώ;, καί ήμέραν 
φαεινήν μετά μελανήν νύκτα.

Ό  Ξέρξη; ζ?ί, άλλά πόσοι τών στρατηγών κεΐν- 
τα ι ύπό τά  κύματα  τοϋ φοβερού στενοϋ τ ή ;  Σαλ-  
λαμ ΐνο ;;  Ό  ’Ά γγελ ο ς  Αριθμεί αύτούς ενα πρός ενα, 
κυλίουσιν ούτως είπεΐν έν τή  τεταραγμένη αύτοϋ 
Απαριθμήσει, άλλος μέν πεπληγμένος δόρατι, ά λ 
λος πεπτωκώς έκ τής νηός, άλλος συντετριμμένος 
έπί τών τραχέων παραλίων τής νήσου. Ό Ά ρ τ ε μ β ά -  
ρης, δ Δαδάκη;, δ Τενάγων,δ Αίλαιος, δ ’Ά μηστρ ις ,  

δ Ά ρσ ά μ η ; ,  δ Ά ργήστης ,  δ Άρκτεύς, 5 Ά ρτά μ η ς ,  5 
Άμφκττρεύς, όΣεισάμης, δ Μάγο; ’Ά ραβο; καί Συέν- 

νεσι;,  «πρώτο; εί; εύψυχίαν», καί Μάταλλο; δ Χρυ- 
σεύ;, « ίππου μελαίνηςήγεμών», ούτινος τό χ υ θένα ΐμ α  
έβαψε τό πυρσόν αύτοϋ γένειον». Ταϋτα άναπολοϋσιν 
εϊς τήν μνήμη,ν τάς εικόνας τής διαβάσεω; τής Ε 

ρυθρά; θαλάσση; εϊς τάς παλαιάς το ιχογραφία ;,  έν 
α ί ;  Απεικονίζονται προεκβάλλουβαι έκ τών κ νμά-  
των Από τόπον είς τόπον έστεμμέναι κεφαλαί, 
πρόσωπα συνεσπασμένα καί μορφάζοντα ύπο τό^ 
κράνη. 'Βλλην δμως ποιητής δέν ήδύνατο ί| καί έν

τώ  πολέμω αύτώ νά κινήσϊ) θυμηδίαν. Ο Ομηρος εν I 
’Βλιάδι εχει πλε ίστας παραβολας προς βουκολικά; I 
σκηνάς, αίτινες πραΰνουσι τήν έκ τών σφαγών εντυ- 1 
πωσιν. Έ ν  τ1} Ακμή τής συμπλοκής, αγροτική εικων | 

παραβάλλει τού; συμπλακέντας στρατούς πρό; παμ-  
πληθεΐ;  μυία;,  «α ΐτε  κατά  σταθμόν ποιμνήϊον ήλά- I 
σκουσινώρη έν είαρινή, δτε τε  γ λ ά γο ;  άγγεα  δεύει». | 
’Α λλα χού  παραβάλλει του; συμπλεκόμενου;, καί ύια I 

πληκτιζομένους έν τώκονιορτώ προ; τ α ;  αχνας τοϋ I 
Αχύρου, άς ό άνεμος κατά τήν λίκμησιν παρασύρει, 
δτε ή ξανθή Δημήτηρ κρίνει, έπειγομένων Ανέμων, 
καρπόν τε καί α χ να ; ,  ύπολιυκαίνονται δέ αί άχυρ- 
μ ιαί.  Ε ντα ύθ α  μία μόνον λέξις ήχνίρά τ ίθετα ι ,  ή | 
Σαλαμίς ονομάζεται τροφός περιστερών «πελειο- 
θρέμων.» Τό πεδίον τής σφαγής πρός στ ιγμήν κα- 
τανοε ΐτα ι  άλλως' δτι  δήλα δή μάκρος κρω γμόςπερ ι
στερών Αναμιγνύεται πρός ιο ύ ;  έπιθανατίου;ς ρόγ

χους, καί δτι δ κόλπος α ίμοβαφή; Αντανακλά τήν 
πτήσιν  αύτών κατεπτοηαένων, καί περιίπταμένων 

εί; τόν κυανοϋν τοϋ ούρανοϋ θόλον.
— Τούτων τών αρχηγών ύπεμνήσθην, λεγει ο 

Αγγελο; περατών τόν έπιθανάτιον κατάλογον, άλλά 
πολλών υπαρχόντων καινών ολίγα Απήγγειλον..^ — 

Τότε ή Ά τ ο σ σ α  Απαιτεί παρ’ αύτοϋ έκτενεστεραν 
Αφήγησιν. Καί ένταΰθα διά μεταλλάξεω ; αορατου, 
τ ή ν  οποίαν άλλω; Αλλαγή υποκριτοϋ δέν ήθελε κα τα -

στήσει έπαισθητο »έραν, δ Πέρση; εξαφανίζεται, η, 
μάλλον είπεΐν, μεταβάλλει Αοράτω; ηθο; ύποκρι- 
τοΰ" έμφοοεΐται τό νεαρόν σθένο; Ελληνο; μαχητοϋ , I 

καί ψάλλει έν άσματι χ«ρ«?> ώφειλε να ειπνι εν I 
λυγμοί; .  Ά ν τ ί  τοϋ θρήνου τή ;  ή τ τ η ; ,  τοϋ πρό μ ι 
κρού ήχοϋντο; πενθίμως, νομίζει τις δτι ακούει κή- I 
ρυκα χαροπόν, σταλέντα  υπό νικηφόρου στρατού, 

π ίπ τ ο ν τ α  ώ; έξ ούρανοϋ εί; δημοσίαν Αγοράν, και I 
κηρύσσοντα τήν έπελευθέρωσιν τοϋ έν τ ή  πόλει μεί- 

ναντος πλήθους, καί ρ ίπτοντα  έπί βωμοϋ δέσμην 
δαφνών. Ό  χορός τών Γερόντων ήδύνατο νά είπΥ) 

αύτώ, ώς δ Βασιλεύς τής Μωάβ εϊς τό-ί Βαλαάμ τής | 
Βίβλου — Καταράσασθαι τόν έχθρόν μου κέκληκά σε, 

καί ιδού σύ εύλογεΐς αύτόν.— Καί δ Ά γ γ ε λ ο ς  ήδύ
νατο ν’ Απάντηση ώς ό προφήτης Έ δω μ ίτη ς  -  "Οσα 
έάν εϊπη μοι ό θεός, τα ϋ τα  θά εϊπω. — Θεός όντως 
υπαγορεύει τήν λυρικήν Αφήγησιν, τα χ ε ΐα ν  ώς ή 

νίκη, $ν περιγράφει, δ ιαυγή ώς ή ήμέρα, καθ t v  

έκτίθεται.
fO Ά γ γ ε λ ο ς  Αφηγεΐται έν πρώτοις τό τέχνασμα  

τοϋ ύπό τοϋ Θεμιστοκλέους αποσταλέντο ; τώ  ^.ερ^ϊΐ 
α ιχμαλώ του ,  κομιστοϋ τής ψευδούς Αγγελίας τής

φυγής τών Ε λλήνω ν ,  τήν π ίστ ιν  τού βασιλέως είς 
τήν νίκην, τήν δ ιαταγήν  αύτοϋ νά φυλάζη ο στολος 

τούς πόρους τοϋ στενοϋ, τό δεΐπνον τής έσπερας,τας 
εσπερινά; Ασκήσεις τών ναυβατών, και την π α ρ α τα -  
ξιν τών Περσικών νηών τήν πρωίαν κ α τα  ταςε ις ,  
δπω ; συλλάβωσιν έν τώ στενώ τ ά ;  ναϋ; τών Α ντι
πάλων. ΈντοΑθα Ανελίσσεται δ ι ’ άσματος φαεινού ή 
Αφήγησι; τή ;  λ α μ πρ ο τά τη ;  ναυμαχ ία ;  τής αρχαιότη - 
το ; .— Ό π ό τ α ν  ή λευκόπεπλος ήμέρα έφώτισε πάσαν 
γ α ΐα ν , τ ά  ά σ μ α τα  τών Ε λλ ήνω ν  ήντήχησαν μ ο λ πη -  

δόν* ήχηρώς δέ Αντηλάλαξεν ή ήχώ τών βράχων τής 
ί Σ α λαμ ΐνος ,  καί φόβος π ά ν τα ;  τούς βαρβάρους κ α τέλ α -  

βεν. Αί κώπαι επληξαν τήν κυματόεοσαν θάλασσαν, 
τ ά  πλοία τών Αθηναίων έγένοντο καταφανή ' ή δε
ξιά πτέρυξ τό  πρώτον εύτάκτως ηγείτο έν τάξει,  ως 

I ή πτέρυξ Αετού, καταφερομενου επι τής  λείας του,

I έκ τών τριήρεων δέ Ακούεται βοή παιάνο;,  (ίντη 

χοϋσα jjt-έχρι νεφών,

"Λ παΤδες 'Ε λ λ ή ν ω ν  ΐ τ ε ,  

έλευθεροΟτε π α τ ρ ί δ ’ έλευθεροΰτε  δέ 

I παΤ δας,  γ υ ν α ί κ α ; ,  Θεών τε  π α τ ρ ψ ω ν  έδη ,

θ ή κ α ;  τε  π ρ ο γό ν ω ν ·  νϋν υπέρ  π ά ν τ ω ν  ά γ ώ ν .

Ά λ λ ’ οί βόμβοι τής Περσικής γλώσσης υπηντία-  
ζον πρός τόν ελληνικόν πα ιάνα , δπως κα τα π ν ιξω -  
σιν αύτόν, καί οί στόλο: μεθ’ ορμής έπ ιπ ιπτουσ ι  

κ α τ ’ Αλλήλων. —

—  Έ ν  άρχ?ί ά ν τ ε ΐχ ε  τό  ^ εδ μ α  τ ο δ  ΠερσικοΟ στρατοΟ, 

ά λ λ ’ οταν  ήθροίσθη έν τ ψ  στ ενφ  τά π λ ή θ ο ς  τ ώ ν  ή μ ε τ έ ρ ω ν  

ν ε ώ ν ,  δέν ή δύν α ντο  νά  π α ρ ά σ χ ω σ ι  π ρ ό ς  ά λ λ ή λ α ;  β ο ή 

θε ιαν ,  κα ί  συνεκρούοντο α ύ τ α ι  όφ’ έαυτ& ν δ ιά  τ δ ν  χ α λ -  

κ ο σ τ ό μ ω ν  έμ β ό λ ω ν ,  κ α \  έθραύον το  a t  σε ιρα ί  τ ώ ν  κ ω π ώ ν .  

Αί έ λ λ η ν .κ α ι  νΤιες έ π ι τ υ χ ώ ς  π ερ ιεκύ κ> ω σ αν  τά ς  Π ερσ ικά ς ,  

κ α ι  κατεβ ύ θ ιζο ν  ά ν α τ ρ έ π ο υ σ α ι  τά ς  ή μ ε τ έ ρ α ς .  'Π  θ ά λ α σ σ α  

δέν έφ α ϊνετο ,  πλ ή θ ο υ σ α  ν α υ α γ ίω ν  κ α ι  άνδρών π ε φ ο ν ε υ μ ε -  

ν ω ν ,  a t  δέ χ ο ιρ ά δ ε ;  κ α ί  α ί  ά κ τ α ι  εβριθον νεκρών. Α! λ ο ι -  

π α ί  νί»ε; τοΟ βαρβάρου σ τ ρ α τ ε ό μ α τ ο ;  εφυγον ά τ ά κ τ ω ς  Λ α  

τ ϊ ίς  κ ώ π η ς  "Ε πα ιο ν  δέ οί * ί ιλληνες α υ τούς  κ α ι  έφόνευον 

ώ ς  θύνους ή βόλος Ι χ θ ύ ω ν  δ ιά  τ ώ ν  κ ω π ώ ν  κ α ί  τ ώ ν  ξύλι

νων θ ρ α υ σ μ ά τ ω ν·  ο ί μ ω γ ή  δέ κ α ί  κ ω κ ύ μ α τ α  ό μ ο ΰ  κ α τ ε ΐ -  

χ ο ν  τό  π έ λ α γ ο ς ,  μ έ χ ρ ι ς  ου έκάλυψεν ή μ δ ς  άι ιό τ ώ ν  ο φ θ α λ -  

I μ ώ ν  τω ν ή  μ έ λ α ιν α  νύξ.  Ούδέ δέκα ή μ έ ρ α ι  άρκ οδσ ιν  δ π ω ς  

ά φ η γ η θ ώ  τό  π λ ή θ ο ς  τ ώ ν  κ α κ ώ ν .  Μ άθετε  δέ κ α λ ώ ς  το ϋ το  

I δ τ ι  ο ύ δ έπ ο τε  έν μ ι ?  ήμ.4ρα ά π ω λ έσ θ η  τ ο σ ο ϋ τ ο  π λ ή θ ο ς  

I α ν θ ρ ώ π ω ν .—

I Καί επαναλαμβάνε ι,μετά  τά ς  απελπ ιστικάς  ο ίμω- 

γάς  τής  Άτόσσης, τήν πένθιμον αύτοϋ διήγησιν. II 

I παλίρροια τών δεινών Αδιαλείπτω; υψοϋτο και εξω γ-  
κοΰτο, κατακλύζουσα πάν δ ,τ ι  ή ελπίς έπεφύλαττεν. 

Ή  διήγησις τής καταστροφής, ένώ έφαίνετο Αφικο- 

I μένη είς τό επακρον, εΐχεν ετ ι  βαθμίδας ν’ Αναβή.



^“PXs~at τΐδϊΐ τό έπεισόδιον τής Ψ υ ττα λ ε ία ς  της υ.ι- 
κρας νήσου, της διαμονής τοΰ φίλο/όρου [Ιανός. Ό  
Ε έ : ;η ς  πρό της μάχης είχεν έκεΐ αποβιβάσει τούς 
εκλεκτούς τής ιδίας αυτοΰ φυλακής, ϊνα  άπ ο κ τε ί-  
νωσι τούς ναυαγούς τοΰ Έλληνικοΰ στόλου, οϊτινες 
ηθελον άποβή κολυμβώντες δπως σωθώσιν" άλλ’ οί 
ένεδρεύοντες υπέστησαν τήν προσβολήν τών ένεδρευο- 
μενων' η θέσις των άνεστράφη.

—  Ο ντω ς ο ευθυς ότε Θεος εοω κ ε  τοΤς "Ελλησι τή ν  
δόςαν τΐνί  κ α τ ά  θάλα σσ αν  ν ίκ η ς ,  αυθημερόν  Si’ ο π λ ώ ν  

χ ά λ κ ιν ω ν  δπ λ ισ θ έντες  έ ξεπήδησ αν  τ&ν νε(δν, κ α ι  έ κ ύ κ λ ω -  

σαν π α τ ά ν  τήν  νήσον, ώ σ τε  ο! έν α ύ τ ή  εύρέθησαν έν α μ η 

χ α ν ί α  Ιςόδου- αΰτόσε  τ ό τ ε  π ο λ λο ύ ς  συνέτρ ιψαν τ ω ν  ΓΙερ- 

σ&ν β ά λλ ο ν τες  π έτρα ς  διά τ δ ν  χ ε ιρ ω ν ,  πολλοί»;  δέ έθα-  

νά τ ω σ α ν  οια τ ώ ν  βελ& ν' τέλος  δ’ ό ρ μ ή σ α ν τ ες  μ ια  φ ω ν^  

π α ίο υ σ ι ,  κ ρεω κ ο π ο ΰ σ ι  τά  μ έ λ η  τ&ν δ υ σ τή ν ω ν , 'έ ω ς  ο ΰ π ά ν -  

τ ω ν  έξα πέφθειρα ν  τόν  βίον. Ό  Ξέρξη: κ α θ ή μ ενο ς  έφ’ ύ ψ η -  

λοϋ  λόφου π α ρ ά  τ ή ν  π α ρ α λ ία ν ,  έξ οΰ έβλεπε  καθαρ& ς τόν 

, σ τρατόν  έςέβαλεν ο ί μ ω γ ή ν ,  όρων τό βάραθρον τ&ν δ ε ι -  

ν&ν. Λ ιαρρήξας δέ τ ά  ϊ μ ά τ ι ά  του  κ α ι  ά ν α κ ω κύ σ α ς  λ ιγ ύ  

π α ρ η γ γ ε ιλ ε  τόν π εζ ό ν  σ τ ρ α τό ν  ν’ άναχωργ^ση και  αυτός  

ο έφ υγε  μ ε τ ’ αύ τοΰ .  Τ ο ια ύ τ η  ή  ά λ λ η  σ υ μ φ ορά ,  δ ι ’ ην 
δύν ασ α ι  νά θ ρ η ν ή σ η ς ,—

Ά λ λ ά  δεν περατοΰται ένταΰθα η άφήγησις. Το 
ενταφιον, οπερ εφαινετο τέοις έκτυλιχθεν έξ ολοκλή
ρου, μηκύνεται υπερμετρως’ δεν προβάλλει δ ’ έξω 
τών μακρών αυτοΰ πτυχώ ν ,  η η σωθεΐσα κεφαλή 
τοΰ ΰασιλε<ος, χ.αι τινων άλλων τοΰ καταστραοέν- 
τος στρατοΰ. Μετα τήν ή ττ α ν  άρχετα ι  ή φυγή διά 
μέσου άπεράντων Ερημωμένων χωρων, ένθα ό λιμός 

και ή δίψα καθ’ όμάδκς καταβοοχθίζουσι τά ς  διε- 
σκεδασμένας όρδάς, τάς φευγούσας καθ’ όλην τήν 
ζοφεράν αυτών έκτασιν. Ό π ό τ α ν  δ ’ άφίκοντο παρά 
τας  οχθας τοΰ Στρυμόνος, εΐδον οτι πρόωρος χε ιμών, 
είχε πήξει το  ρεΰμα και έθεώρησαν τήν γέφυραν 

εκείνην τοΰ κρυστάλλου, το κατασκεύασμα τών άνε
μων, ώς βοήθειαν τοΰ θείου.

Τ ό τ ε  ο π ρ ιν  ν ο μ ιζ ω ν  " τ ι  ο ύ δ α μ ο ΰ  θεός τ ις  βοηθός 

π α ρ ίσ τ α τ ο ,  η ΰ χ ε τ ο  κ α ί  προσεκύνε ι  γ ή ν  κα ί  ουρανόν. 

Ο π ό τα ν  οέ ό στρατός  έ π α ύ σ α το  θεοκλυ τ& ν,  δ ιέβη τό ν  π ε -  

π η γ ό τ α  π ο τ α μ ό ν  κ α ’ι ο σ τ ις  μέν ήμ& ν δ ιεπέρασε τόν  π ό 

ρον, π ρ ιν  ή ό ήλ ιος  δ ιασκορπ ίσ ω  τάς  α κ τ ίν α ς  του ,  έσώθη· 

ο ιό τ ι  ο ή λ ιο ς  α ν α τε ιλ α ς  διελυσε διά τ&ν φ λογερώ ν α χ τ ίν ω ν  

τ ο υ  τόν  π ε π η γ μ έ ν ο ν  πόρον τοϋ  π ο τ α μ ο ύ ·  καί  ε π ι π τ ο ν  οί 

ο ιαοα ίνοντες  έ π  ά λ λ ή λ ω ν .  Ε υ τ υ χ ή ς  δ ’ έκεΤνος τ ό τ ε ,  οστ ις  

τ ά χ ι σ τ α  τήν  πνο ή ν  τοΰ  β ίου έςέπνευσεν .  Οί δ ιασω θέντες  

ο ιεπ έρ α σ α ν  τήν Θ ράκ ην  μ ε τ ά  π ο λ λ ο ΰ  κ ό π ο υ ,  κ α ί  φ θ ά ν ο υ -  

σιν ου π ο λ λ ο ί  εις  τά ς  έσ τ ία ς  τ ω ν .  'ίΐα-.τε ή ΙΙερβία π ρ έ 

π ε ι  νά θρηνήιΤ) ποθοΰσ α  τ ή ν  φ ιλ τ ά τ η ν  τ ή ς  γ ή ς  α ύ τ ή ς  

ν εο λ α ία ν .  Τ α υ τ α  εινε άληθή* αλλά  π ο λ λ ά  π α ρ α λ ε ίπ ω  νά 

ε ι π ω  τ&ν κακ& ν , ά τ ιν α  έπερριψεν ό Θεός κ α τ ά  τ&ν 

Π »ρσδν .  Έ π ε τα ι  ανέχεια .)

ΔΗΜΗΤΡΙΟΤ ΑΙΝΙΑΝΟΣ

Ο  Ε Μ Π Ο Ρ Ο Σ  Μ Α Ρ Κ Ο Σ
α λ ι ι θ ι ; ς  λ h i  r  ι ι  μ  λ  ι

Α'.

Ο Μάρκο: ητο κάτοικος τής πρωτευούσης μιας 
τών επαρχιών τοΰ έλληνικοΰ βασιλείου, τής Οποίας 
υπάρχουν ζ ϊτ ια  νά μην άναφέρωμεν έπι τοΰ παρόν
τος την ονομασίαν. Μτο προ τής έπαναστάσεως 
έμπορος μ ο λ ο νο τ ι  δε επωλει προς τούς ’Οθωμανούς 
πλειότερα ψεύδη παρ’όσων είχε χρείαν διά νά κάμνη 
εν ευκολία τον κύκλον τοΰ εμπορίου του, έχαιρεν 
ικανήν ΰπόληψιν τίμιου εμπόρου.

Μια δέ α ιτ ία ,  ήτις ήτο και ή κυριωτέρα ’ίσως, 
τοΰ να απολαυη τοιαύτην υπόληψιν, ήτο ή αυστηρά 
οικονομία, με τήν οποίαν έζη, και ή ακρίβεια, τήν  
όποιαν μετεχε'.οίζετο εϊς τάς πληρωμάς του. Ό  
Μάρκος έπήγαινε πολλά πρω'ι εϊς το εμπορικόν του 
κ α τά σ τη μ α ,  διέμενεν όλην τήν ημέραν, χωρίς όλο- 

τελώς ν’ άπομακρυνθή' τοΰτο δέ, καί διά τήν α γ ά — 

πην καί τήν  προσήλωσιν, ην είχεν είς τήν έργασίαν, 
όσον και δια νά μήν άφίνη τήν διεύθυνσιν τοΰ κ α 

τα σ τή μ α το ς  του εϊς τάς χεϊρας τών υπηρετών του. 
Εις τού; παρουσιασμένους άγοραστάς έφέρετο με 
πολλην γλυκύτητα  καί προθυμίαν, καί ποοσεφέρετο 
προς αύτούς ώς νά ήτο ό νεώτατος υπηρέτης τοΰ 
κατασ τήματος ,  οπερ ειλκυε την προσοχήν τών άγο* 
ραστών. Το εσπερας, αφοΰ ήθελε διευθετήσει τά  π ά ν 
τα ,  τελευταίος αυτός άπεσύοετο εϊς τήν οικίαν του.

Κ ατ’ αύτον τον τρόπον πολιτευόμενος ό Μάρκος, 
μ όλον ότι τά  κεφάλαιά του ήσαν ό λ ιγ ώ τα τα  κ α τ ’ 

κατώρθωσε νά κάμνι σημαντικήν κ α τ ά σ τ α -  
σιν, ώστε να θεωρήται ώς είς τών πλουσιωτέρων 
έμπορ&^ν τής επαρχίας, εις ήν εΰρίσκετο. Έ πή λθ εν  
δμω; ή έπανάστασις, και δ Μάρκος, μ ’ ολον οτ-, 

η γά π α  την έλευθερίαν (διότι κάνεις δεν υπήρχε νά 

μή τήν ά γ α π $ ')  τήν έφοβείτο όμως πολύ, προβλέ- 
πων τάς άκαταστασίας, είς τάς οποίας ήθελε φ ί -

3) Τό σήμερον δ η μ ο σ ιε υ ό μ εν ο 1/ αληθές έλλην ικόν  δ ιή 

γ η μ α  ε ίναι  είργον τοΰ  γ ν ω σ τ ο ύ  τ ο ΐς  π α σ ιν  έκ πολλ& ν «ώτα* 

σ υ γ γ ρ α μ μ ά τ ω ν  μ α κ α ρ ίτ ο υ  Δ η μ η τρ ίο υ  Α ίν ιδ ν ο ς .  Ή  Έ π ι -  

θεώ ρησ ις  εκφράζε·, δ η μ ο σ ία  τάς  ε υ χ α ρ ισ τ ία ς  τ η ς  τ& κ. Λ. 

Ειρηνιδτι  π ερ ισ ώ σ α ν τ ι  α ύ τό ,  εύμεν&ς δέ χ ο ρ η γ ή σ α ν τ ι  

α υ τ 0> μ ε θ ’ ετέρων ά λ λ ω ν  μ ικρ& ν Ιρ γ ω ν  τοϋ  μ α κ α ρ ί τ · ·  
σ υ γγρα φ έω ς .

pst τον τόπον. Διά τοΰτο άμέσως έφίόντισε νά π ω -  
λή τ α  υπάρχοντα εμπορεύματα, οσον τοΰ ήτο δυ

νατόν, μέ δλιγωτέραν ζημίαν ,  χωρίς νά άγοράζη 
νέα, και τήν τ ιμ ή ν  αύτών νά κρατή είς μετρητά ' 
εμετρίασε δέ πολύ καί τά  έξοδα τής οικίας του, 
κ αθ’ οσον εβλεπεν ότ ι  ήτο ήναγκασμένος νά έξο- 
δεύ^ οχ» πλέον άπο- τά  κέρδη, ά λ λ ’ απο τα  ϊό ια  

κεφάλαια.
Ό  Μάρκος ήτο νυμφευμένος καί ήγάπα  μέ υπερ

βολήν τήν γυναΤκά του, άπο τήν οποίαν καί έσύρε- 
το ,  ά λ λ ’ αύτη ήτο νέα, καί δέν έγνώριζεν άκόμη τήν 
επιρροήν, τήν όποιαν είχεν έπί τοΰ συζύγου αυτής. 
Έ προλάμβανε δέ ό Μάρκος να θεραπεύτ, ολας τάς 
ευχαριστήσεις αυτής, πριν άκόμη η '.δια τας  καμη 
γνωστάς είς αυτόν' ώστε δέν ελαβεν αφορμήν αύτη 

νά γνωρίσν) την επ αυτου δύναμιν .η^.
Είς τοιαύτην κατάστασιν  ήτο  ό Μάρκος, οταν 

άνηγγέλθη ή εισβολή τών Τούρκων είς τήν έπαρ- 
χ ίαν του. Τά ελληνικά σ τρατεύματα  ένικήθησαν εί; 
τά  στενά, δπου έφύλαττον,  διά νά έμποδίσωσι τήν 
διάβασιν τών εχθρών, καί έφευγον προς τήν πρω- 
τεύουσαντής επαρχίας, άλλοι μέν έξ αύτών φροντιζον- 
τες νά διασώσωσι τάς οΐκογενείας καί περιουσίας των, 

άλλοιδέ,.όσοι δένεΤχον τοιαύτας α ιτ ίας ,  νά άρπάσω-
civ άπο τ ά έ γ κ α τ α λ ε ιπ ό μ ε ν « π ρ ά γ μ α τ α .  Είσήρχοντο 

λοιπόν είς τήν πόλιν οί τελευταίοι ούτοι, παριστών- 
τες τον κίνδυνον πολύ μεγαλήτερον άπο δ ,τ ι  πρα γ-  
ματ ικώ ς τ,το , μέ σκοπόν νά βιάσωσι τρόπον τινά 
τούς κατοίκους ν’ άπομακρυνθώσι το ταχύτερον, διά 
νά λάβωσι πλειότεαον καιρόν καί μεγαλτ,τέρας ευ

κολίας είς τήν διαρπαγήν. Ό  Μάρκος είχεν ήδη κα 
τορθώσει, ώς προείπομεν, \ά  μεταμόρφωση τά πλει-  
ότεο*. αίιτοΰ εμπορεύματα είς μ ε τ :η τ ά ,  τά οποία, 
διά νά μή τά  ριψοκινδυνεύση (διότ; εμελλε v i  φρον- 

τίση νά εύρη τρόπον»-νά διάσωσή καί ότα εκ τών 
εμπορευμάτων του ήθελε δυνηθή), τά  παρεδωκεν εις 

τήν σύζυγόν του, όλα είς χρυσά νομίσματα, καί τήν 
άπέστ;ειλεν όμοΰ μ ϊ  τού; αδελφούς αυτής και άλ

λους συγγενείς αύτοΰ είς μέρο; άσφαλέστερον αυτός 

δέ ε^χεινεν όπίσω, διά νά λάβη καί ό“σα εκ τών εμ 
πορευμάτων του δυνηθή' ά λ λ ’ άν καί είχεν ήδη δύω 
φορτώματα δεμένα, εστάθη αδύνατον νά εύρη ζώα, 

διά νά τά  φορτώσνι. "Ητο λοιπόν ανάγκη νά περι- 
μείνη, έως νά έπιστρέψωσι τά ζώά του, άφοΰ ήθελε 

μετ«βή, είς ασφαλές μέρος ή σύζυγος αύτοΰ' ά λ λ ’ οί 
κάτοικοι μέ ολας έν γένει τάς  οΐκογενείας είχον ήδη 
αναχωρήσει άπό τήν πόλιν, οί δέ σ τρ α τ ιώ τα ι ,  ο ϊτ ι -  
νες έπερίμενον νά ώφεληθώσιν από τήν όιαρπαγνιν,

διέδιδον μίαν κ ατόπ ιν  τής άλλης ειδήσεις, οτι ο 
εχθρός προβαίνει καί δτι έπλησίασε, με σκοπον νά 
έκφοβίσωσι καί τούς έτ ι  μένοντας εις την πολιν 
κατοίκους, πρός φύλαξιν τών πραγμάτω ν  αυτών, διά 
νά φύγωσι καί οϋτοι, καί ουτ<ος οί στρατιώται να 
διαρπάσωσι τά  έγκαταλε ιπόμενα  πρ α γμ α τα .  Πολ 
λοί τώ^ στρατιω τώ ν, άφοΰ όεν επετυχεν εντελ.ίύς το 
σχέδιον τοΰτο, έπεχείρησαν καί τήν διά βίας αρπα
γήν τών πραγμάτω ν άπό τάς  χεϊρας τών ιδίων κυ
ρίων αύτών. Ό  Μάρκος μαλ ισ τα  εκινδυνευσε να ; ε.>/ι 
)ϋμα τής μεγάλης επιμονής του. Μία σπείρα στρα- 
τιοιτών εΤχε παρατηρήσει τήν σημαντικοτητα  τιον 
εμπορευμάτων τοΰ Μάρκου, καί έτοποθετηθη π λ η 

σίον τοΰ μαγαζ ιού  του, μέ σκοπόν νά άρπάσ·/) τα  
π ρ ά γ μ α τα ,  άμα ό Μάρκος άπομακρυνθή. Ά λ λ ’έπειδή 

αί διαδιδόμεναι ειδήσεις δέν έκλόνισαν διόλου τόν 
Μάρκον διά νά άπομακρυνθή, οί σ τρ α τ ιώ τα ι ,  στε-  
νοχωρούμενοι διά τήν βραδύτητα  τής φυγής αυτο ϊ,  
άπεφάσισαν νά διαρπάσωσι τήν περιουσίαν του, και 
τοί παρόντος. Σχεδιάσαντες τόν τρόπον καθ ίν  εμελ- 
λον νά έκτελέσωσι τόν σκοπόν τοιν, έπαρουσιάσθη- 

σκν πολλοί όμοΰ είς τό εμπορικόν τοΰ Μάρκου κ α 
τ ά σ τ η μ α . , καί, διά νά ευρωσιν α ιτίαν διενέξεως μετά  

τοΰ Μάρκου, λέγει είς έκ τών στρατιωτών α π οτε ι
νόμενος μέν πρός τούς συστρατιώτας,  δεικνύων δε 
τόν Μάρκον' «Ούτοι έπήραν τήν φ τώ χ ια  εις τον λα ι-  

ϋ.όν τ&ιν' καί τίς ήξεύρει πόσοι μέλλουν να χαθώσι 
καί νά σκλαβωθώσι. Ψ ω μ ί  δεν είχαν νά στείλουν 

τοΰ στρατιώτη  είς τό ταμπούρι,  ν’ «ποθάνη έκεί 
καί νά μήν άφήση τόν Τούρκον νά διαβη ' τώρα κυτ- 
ταξε πόσα π ρ ά γ μ α τα  έχουν έδώ, καί τά  φυλάττουν 
νά έλθουν οί Τοΰοκοι νά τά  πάρουν.» 'Κάθεται οπισω 

τοΰτος, λέγει έτερος τών στρατιωτών δεικνύων τον 

Μάρκον,'καί τά  φυλάττε ι ,  δ ιά  νά τά  δωση εις του; 
Τούρκους καί νά προσκύνηση. Δέν τον β λ επετε  ότι 
είναι Τουρκολάτρις, τσ ασ ίτης;  Τί τόν κ υ τ τ α ζ ε τ ε  ; 

είπε τρίτος τις ετι ζωηρότερος τών άλλων. Επερι- 
μιενον δέ νά άποκριθή τ ίποτε  ό Μάρκος, καί νά λ ά 
βωσα ί ΐ  αυτοΰ αφορμήν νά τόν κτυπήσωσι, νά τόν 

έκφοβίσωσι καί ν* ούγη, διά νά λάβωσιν αυτοί τά  
π ράγμ ατα .  Ά λ λ ’ ό Μάρκος, υποπτεύων τοιαύτην πε-  
ρίστασιν, είχε προομιλήσει μέ τόν άρχ'/ίγόν άποσπά- 

σματός τίνος, μ ε τά  τοΰ όποιου είχε προλαβούσας 
σχέσεις, διά νά τόν 4πε?ασπισθή έν ανάγκη, ’έμ ελ 
λε" δέ νά τοΰ έγκαταλείπ·/) ολον τό πρ ά γμ α  τοΰ κ α 
τα σ τή μ α τος ,  άφοΰ λάβη τά  δύο φορτία, τά  όποία 
ήσαν έτοιμα. Τό σχέδιον τής διαρπαγής τό είχεν ά -  
δοποιηθή ε γ κ α ίρ ω ς 'ό Μάρκος άπό ενα έκ τών ιδίων



βτρατνωτών, οστις είχεν δποχρεώσεις τ ιν ά ;  πρδς τδν 
Μάρκον, και ειχε πέμψει άνθρωπον προσκαλών είς 

βοήθειαν του τδν φίλον του άποσπ*®ματάρχην. "Ο
ταν  λοιπον οι στρατιώ τα ι  εισήλθον εις τδ  κ α τά σ τη 
μ α  αυτοΰ καί ωμίλουν, ώς προείπομεν, ό Μάρκος 
εκαμνεν οτι δεν ακούει, περιμένων την άφιξιν τοΰ 
φίλου του, δστις καί αύτδς έλαφυραγώγει άλλαχοΰ. 
"Οταν δέ ειδεν ερχόμενον τδν φίλον του, «Αδελφοί 
(λέγει πρδς τού; σ τρατιώ τας.) ,  δέν μέ γνω ρ ίζετε ,  
φαίνεται. ’Εγώ ουτε δημβγέρων είμαι,  ουτε έφορος, 
ουτε φροντιστής. ’Εγώ κάμνω μόνον τδ  έργον μου, 
καί διά την τροφήν τών στρατιωτών πληρόνω καθ’ 
ήαέραν εράνους. Έ χ ω  πολλά αποδεικτικά  εις χε ΐ-  
ράς μου. Ευρετε εκείνου;, οΐτινες είναι οι π τα ΐσ τα ι  
και ελάτε δλοι δμοΰ νά υπάγωμεν νά τού; πα ιδεύ-  
σωμεν. θε-λετε να εβγάλετε την οΰράνσας έξω (λέ
γε ι  εί; τών στρατιωτών.)  "Ολοι έσεΐς ένα τδ  έχετε ,  
καί Αφανίσατε τδν κδσμον. Έ μ ε λ λ ε  νά άποκριθη ό 
Μάρκο;, οταν είς τών στρατιωτών πλησιάζει εί; α ϊ 
τόν και τοΰ δίδει έν ράπισμά τοσοϋτον δυνατόν, 
ώστε 6 Μάρκο; έσπρώχθη ώ ;  τρία β ή μ α τα  μακράν 
τή ς  θέσεω;, την όποιαν κ α τε ίχε ,  καί παρ’ δλίγον 
να έξαπλωθή κατά  γ ή ; .  Είς την σ τ ιγμ ή ν  ταύτην 
εφθασε καί ό φίλος τοΰ Μάρκου, καί αμέσως έμβαί-  
νει είς τδ  μέσον μεταξύ  τών στρατιωτών καί τοΰ 
Μάρκου, τον οποίον περιεκύκλωσε διά  τών ιδίων αυ
τοΰ στρατιωτών" άποτεινόμενος δέ πρδς τούς άλλους 
στρατιώτας·  « Τί έχετε  (λέγει) μέ τδν έξάδελφόν 
μου, Τι σάς εκαμε καί θέλετε νά τδν κτυπήσετε; — Τί 
μ ά ;  έκαμε; (λέγει είς έξ αυτών) μάς έπεριφρόνησε, 
μ ά ;  υορισεν, δτι  άφήσαμεν τδ  στρατόπεδον καί έφύ- 
γαμεν ,  έν ώ ήμεϊς έπερνούσαμεν άπδ  εδώ, καί έμβή- 

καμεν μέσα διά νά ίδώμεν. Τί είναι αΰτά  δπου λ έ 
γε»;; (άποκρίνεται ό Μάρκο;, άφοΰ έλαβεν ολίγον 

θάρρος απο την παρουσίαν τοΰ φίλου του). Δέν είναι 
εντροπή νά λέγη; το ιαΰτα  ψεύματα ; Ή  λέξις αψεύ- 

μ α τ α »  ε*ινησε τοσοϋτον την χολήν τοΰ προσομιλή- 
σαντο; στρατιώτου , ώστε, διά νά ικανοποίηση την 
προσβληθεισαν ύπόληψίν του, έβγαλε τδ σπαθί του 
και ετοιμάσθη νά έπιπέση κ α τά  τοΰ Μάρκου— Μη 
ταράζεσα ι,  λέγει μέ φωνον βροντώδη δ φίλος τοΰ 

Μάρκου ά ποσ πασ ματάρχης,  καί συγχρόνως ευγαλε 
και απέτεινε προς αυτόν την  κουμπούραν του, έ κ α 
μ ε .δ ε  συγχρόνως καί νεΰμα πρδ; τούς στρατιώ τας  
του, δια νά ήναι έτοιμοι νά πυροβολήσωσιν, άμα αύ- 
τος προχωρηση. Είς άπδ τούς πρώτου; σ τρα τ ιώ τα ; ,  
βλεπων δτι α π έτ υ χ ε  τδ  πρώτον περί τη ;  δ ιαρπαγή; 
•χέδιον των, καί θελων ν ’ αποφυγή πάσαν σύγκρου-

σιν, την οποίαν έθεωριι πλέον έπί ματα ίω , ώρμη<ίε 
πρδς τον σύντροφόν του, τδν αγκάλιασε, καί τδν τχχ.- 
ρεκάλει τρόποντινά νά παραβλέψη, καί νά ησυχά^η. 
Τδ μέσον τοΰτο ητο άναγκαΐον, δ ιό τ ι ,  άφοΰ ά π α ξ  δ 
σ τρ α τ ιώ τη ;  ευγαλε τδ σπαθίον του, η έπρεπε νά έμ -  
ποδισθη απο τού; φίλου; του νά μή προχωρήση, η 
*πρεπε να προχωρήση, καί άν δ κίνδυνο; τοΰ θανά
του ή το προφανής δ ιότ ι  ήτο έντροπή πλέον νά δ-  
πισθοδρομήση. Έ ά ν  δέ οί ενάντιοι ήθελον κτυπήσει 
αυτόν, αυτοί επρεπε να κτυπήσ ιυν  τού; έναντίους, 
καί η συγκρουσι; εμελλε νά γείνη δεινή μέσα είς τδ  
κ ατασ τημ α ,  καί νά έπιφερη δεινάς συνεπείας. "Ολοι 
ενοησαν τδν κίνδυνον τοΰτον, καί έσπευσαν καί 
απο αμφότερα τά  άντικρουόμενα μέρη είς τδ νά 
παραδεχθώσι τήν κατάπαυσ ιν  τής  φιλονεικία; καί 
τήν ειρηνικήν άναχώρησιν τών ερώτων. Μόλις έξήλ- 

θον ούτοι τοΰ κ ατασ τήματος ,  καί έφθασαν δύω ύπη- 
ρεται τοΰ Μαοχου με δυο ζώα, έθεσαν έπ ’ αύτά  τά  

δυο έτοιμα φορτία, καί άνεχώρησαν' έσυνοδεύθησαν 
δέ καί μέ τινας τών στρατιωτών, έως νά έξέλθωσι 
τής πολεως καί ν’ άπομακρυνθώσιν άπδ τδν κίνδυ

νον τής διαρπαγής καί έκδικήσεως. Ό  δέ άποσ πα -  
σματαρχης μέ τούς λοιπούς, τά  μέν βαρέα έκ τών 

πραγμάτω ν έχωσεν είς τήν γην, τά  δέ ελαφρά τ ά  
διένειμεν είς τού; σ τρ α τ ιώ τα ;  του, διά νά τά  μ ε τ α -  
φέρωσιν εί; τόπον άσφαλή, λαβών μέρο; καί αύτδς 

ο ίδιο; εξηρχοντο δε απδ τδ  άκρον τής πόλεως, δταν 
οι έχθροί είσήρχοντο άπδ τδ  άλλο άκρον είς αΰτήν.

Β '.

Ο Μάρκος, διασωθείς ουτω παραδόξως καί δ ια -  
σώσαςκαί τδ  μεγαλήτερον μέρος τής περιουσίας του, 
κατέφυγεν είς Σαλαμίνα , ε ιτα  εί; Αίγιναν' έπειδή δέ 
δεν ήτο συνειθισμένος νά έξοδεύη άπδ  τά  έτοιμα, 
απολαβήν δε ουδεμιαν ήδύνατο νά έχη είς τα ύ τα ς  

τα ς  νήσους, μη υπαρχοντο; ούδενδς είδους έμπορίου, 

άμα  έπληροφορήθη δτ ι  κατέσ τη  τδ έκτελεστικδν είς 
Ναύπλιον, καί ήρχισαν νά καταφεύγωσιν είς αύτο 
δλοι, δσοι σκοπόν εΤχον ν’ άποφύγωσι τήν ά κ α τα *  
στασίαν τών πραγμάτω ν,  μετέβη καί αύτδς εί; Ναύ- 

πλιον, και αμέσως άνέπτυξεν είς έν έργαστήριον τά  
διασωθέντα έμπορεύματά του.

Ε ι ;  τδ  Ναύπλιον δέν υπήρχον κάτοικοι. Μετά τήν 
>υγην τών ’Οθωμανών, οΐτινε; ησαν οί μόνοι κάτο ι

κοι τοΰ φρουρίου τούτου, συνήλθον τ ινέ ; ,  δσοι ήσθά- 
νοντο τήν άνάγκην άσφαλείας, κυρίως δμως συνεκεν- 
τρωθησαν εις αΰτδ  οί άπαρτίζοντες τήν  Κυβέρνησιν 
και οι υπάλληλοι αυτής. Ούτε μεταξύ  τών πρώτων>

ούτε μεταξύ  τών δευτέρων υπήρχον άνθρωποι ίχον  
τες κεφάλαια, διά νά κάμουν έμπόριον. Τδ μόνον δέ 
έργον, είς τδ όποιον ε^ησχολοΰντο πολλοί,  ητο ή 
π ώ λη σ ι;  τροφίμων καί ποτών, τδ  όποιον ούτε πολλά  
κεφάλαια άπητε ι,  καί ικανήν ωφέλειαν άπέδιδε ' 
δ ιό τ ι  μ έ γα ;  αριθμός άνθρώπων , καί πρδ πάντω ν 
στοαίτιωτικών, ήρχετο άδιακοπω; σχεδόν εις Ναυ- 
πλιον, καί έκαμνε σημαντικήν καί έπωφελή διά  τού; 
π ω λ η τά ;  κατανάλωσιν τροφίμων. Αλλ ο Μάρκο;, 
έχων ικανά χ ρ ή μ α τ α ,  ητο είς θέσιν νά λαμβάνη 
μεγάλας ώφελείας, μεταφέρων έμπορεύματα τή ;  

■πρώτη; άνάγκη;,  τά  όποια έπώλει εί; υπέρογκον τ ι 
μήν είς τούς άπόρους χρημάτω ν υπαλλήλου; τής Κυ- 
βερνή-ιεω;, ών ή έλάμβχνεν άκολούθω; τού; μισθού; 
άπδ  τδ  ταμεΐον, ή ήγόραζε τ ά ;  δ ια τ α γ ά ;  μέ δγδοή- 
κοντα τ ι ΐ ;  εκατόν Ικπτωσιν '  τ α ύ τ α ;  δέ ύστερον με- 
τεχειρίζετο εί; άγορά; οικιών έντδς τοΰ Νχυπλ'.ου. 
’Αλλ’ δ ,τ ι  ηύξησε μεγάλοι; τήν κατάστασ ιν  αύτοΰ, 
υπήρξαν αί λεϊαι, δταν έδημοπρατοΰντο' δ ιότι  π ολ 
λάκ ι; ,  άγοράσα; φασούλια, εΰρε καφέν έντδς τών 
σακκίων, η κοκκινίλην, ή άλλα σημαντικής άςίας 
έμπορεύματα. Ταΰτα  δε ή είσήγοντο ά π ’ άρχή; ώς 
λαθρεμπόριον, ή έπωλοΰντο έν γνώσει παρά τ ή ;  έπι-  

τροπή ; τών λειών ώ; ευτελή εμπορεύματα 

γνωστών άγοραστών.
Μόνον κ α τά  τήν  έποχήν τών εμφυλίων ταραχών 

τοΰ Ναυπλίου δ Μάρκος έκινδύνευσε νά χάση την π ε 
ριουσίαν του. Μ’ δλον δτ ι  ποτέ  δέν έλάμβανε μερο; ει; 
τά  πολιτ ικά  καί άπησχολεΐτο μόνον είς τδ έμπόριον 
αυτοΰ, ητο δμω; πλούσιος, καί τδ  έγκλημα τοΰτο 
ήτο τδ  μεγαλητερον είς τά  δ μ μ α τα  τών έπι'ίυμουν- 

των τήν αρπαγήν σ τρατιω τώ ν ' διά τοΰτο εκινδυ 
νευσε σημαντικά. ’Αλλ’ δ Μάρκο; ήξευρε να εκτ ιμ ά  
τ ά ;  περιστάσει; καί νά θυσιάζη μερο; υ~ερ τ ή ;  σω
τηρίας τοΰ δλου. Έ τέθη  ύπδ τήν προστασίαν τών 
ισχυρότέοων στρατιωτικών, οιτινε; τ -.ν υπερησπι 

σθησαν, καί άπέκρουσαν διάφορα σχέδια μελετωμενα 

κ α τ ’ αύτοΰ.
Έ π ί  Καποδιστρίου άπήλαυσεν δ Μάρκος τήν  ή 

συχίαν καί άφοβίαν, τήν οποιχν ή Κυβέρνησις αυτη 
είχε δυνηθή να καταστήση εις ολον το  κράτος ω; 
καί μεταξύ τοΰ λαοΰ άκομη. Ά λ λ  ο τ α ν  μ ε τ α  τον 
θάνατον αύτοΰ συνέβησαν αι μεταβολαι τή ;  έξου 

σίας, ό Μάρκο; ύπέφερεν αρκετά, θεωρηθεί; ώς Κυ

βερνητικό;, ί χ ι  δ ιότι π ρ α γ μ α τ ι κ ή  ητο τοιοΰτος, 
επειδή αύτδς δέν εΐχεν ούδεν πολιτικόν φρόνημα, 
άλλά διότι έχρειάζετο α ιτ ία  διά νά τδν ύποβάλω- 

σιν είς έράνου;, καί άλλην π ρ ο χ ε ιρ ο τ ί 'ρ α ν  δέν ειχον

νά τοΰ προσάψωαιν. "Οταν ϊ έ  εφθασεν ή άντιβασι-  

λεία *ί; Ναύπλιον, καί έφάνη δτι τά  π ρ ά γμ α τα  ά π ο -  
κατεστάθησαν δριστικώ;, δ Μάρκο; έπεθυμησε τήν 
πατρ ίδα  του, καί έπανήλθεν εί;  αύτήν, δπου ά πο -  
κατεστάθη, διατηρών πάντοτε  τδ  έμπορικδν αυτοΰ 

κ α τά σ τη θ α .
Γ .

Οσον δ Μάρκος εΐδε μ ’ εΰχαρίστησιν τήν π α τρ ί

δα του ,  δπου έτέρπετο ά π ο κ α τα σ τή ια ς  έν τάξει τδ 
έμπόριον αυτοΰ καί καλλιεργών τά  κ τή μ α τά  του, 
τόσον ή σύζυγος αύτοΰ έδυσαρεστεΐτο άπδ τήν είς 
τήν έπαρχίαν έπάνοδον, καί ά π δ  τήν άπομάκρυνβ1ν 
ά π δ  τήν π ρ ω τ ε ύ ο υ σ α ν ,  ά π δ  τ δ  κέντρον τών πολ ιτ ι 
κών π ρ α γ μ ά τ ω ν .  Πολλάκις εξέφραζε τήν ά θυμ ίαντης  

διά  τοΰτο , άλλ’ δ Μάρκος έποοσπάθει μέ ισχυρούς 
λόγους νά τήν πείση, δτι Ιζων πλέον εΰτυχεϊς είς 
τήν έπαρχίαν παρά είς τήν  πρωτεύουσαν. Οί λό
γοι τοΰ Μάρκου δέν έκαμναν κάμμίαν  έντύπωσιν 

είς αύτήν' έπιθυμοΰσ* δέ νά κατορθώση μίαν ήμε- 
ραν νά τοΰ μεταβάλη τήν γνώμην, έπροσπάθησε 

καί έλαβεν είς τδ  μέρος της καί τά  τέκνα της. Ο 
Μάρκος εΐχεν ένα υίδν καί δ ύ ω  θυγατέρας. Ό  υιό; 

του ήτο ή δ η  εικοσαετής περίπου, καί έπηκολούθουν 

κ α τά  τήν  ηλικίαν αί θυγατέρες. Ή  σύζυγος του 
Μάρκου, έμιλοΰσα συνεχώς μέ τά  τέκνα της, Ινέ- 

πνεεν είς αΰτά τά  άγαθά  τής πρωτευούσης, τά  ό
ποια διέδιδον ήδη π ο μ π ω δ ώ ;  οί έκεΐθεν έρχόμενοι. 
Έ ά ν  (ελεγε πρδς τδν υίδν) ήθέλαμεν άποκατασ ταθή  
είς Α θήνας, πόσον ήθελες πολ ιτ ισ θή ,  ήθελες ά π ο -  
κ ατβσταθή είς τών ά ξ ι ο λ ο γ ω τ έ ρ ω ν  υπαλλήλων, καί 

δέν ήθελες άκολουθήσει τδν βάναυσον τρόπον τοΰ 
πατρός σου, μετρών μέ τδν πήχυν  τδ π α ν ί ,  καί πη-  
γαίνων μέ τούς έργάτας είς τήν καλλιέργειαν  τών 
κ τημάτω ν  ! Είς δε τάς θυγατέρας της έξέφραζε τήν 

λύπην της, δτι δέν θέλει ευρει είς τήν  π α τρ ίδα  ™ ν  
υποκείμενα άξια τής όποιας ελαβον έ ν  Ν αυπλίφ  α να 
τροφής. Είς τήν πρωτεύουσαν (έποόσθετε) συρρέει το  
άνθος δλου τοΰ Κράτους, έκτος δτι καί άπδ τα  δ ιά 
φορά μέρη τή ; Εύρώπη; προσέρχονται ήδη πολλοί 
τών πλουτίων καί έκλεκτών. Ό π ο ία  εΰχαρίστησι; νά 
ευρίιτκεταί τις μ ε τ α ξ ύ  τοιαύτης έκλεκτής κοινωνίας!

Τοιαΰτα·. ίδέαι, έμπνεόμεναι είς τά  τέκνα τοΰ Μάρ

κου παρά τής μητρδς αύτών καθ’ ήμέραν σχεδόν, 
ϊσχυσαν τοσοϋτον νά τ ά  κυριεύσωσιν, ώστε εθεω- 

ρουν δυστυχή έαυτά διά τ ή ν  είς τήν έπαρχίαν  δ ια 
μονήν. "Ολοι δέ όμοΰ ώς έκ συνθήκη; έπαρουσιά- 
ζοντο κκτηφεΐς καί σοβαροί είς τδν Μάρκον, καί είς 

τάς  μετά  τδ  δεΐπνον συνομιλίας έξέλιπεν ή χαρά



καί η άοελής καί οικιακή ομιλία, ή οποία ετερπε 
πολύ τόν Μάρκον, καί τον άπεζημίονε τρόπον τινά 
,άχό τ ά ;  ήμερινάς <5χληρία; του. Πολλάκι; ε ι ;  τ ά ;  
συνομιλία; τα ύ τ α ;  ίγε ινε  λόγο; περί μετοικήσέω; 
ε ι ;  την πρωτεύουσαν. Ε ΐ ;  μάτην  5 Μάρκος εκαμνε 
παραταρήσεις, ότι τοιοϋτο μέτρον ήθελεν άποβή κα
ταστρεπτικόν εΐ; αυτού;' όλοι οί τή ;  οικία; του έπέ- 
μενον εί; τήν μετοίκησιν, καί τά  δ ικα ιολογήματα 
τοϋ Μάρκου άπέβαινον χωρί; αποτέλεσμα. Ό  Μάρ
κο; έθεοιοεΐτο μικρολόγο;, ό'ζων χω ρ ικότητο ;,  καί 
μη δυνάμενο; νά υψωθή εις τόν λαμπρόν ορίζοντα 
τής πολιτισμένη; κοινωνία; τών ’Αθηνών,τήν οποίαν 
εστόλιζον ήθνι καί έθιμα Εύρυπαΐκά, εΐσαγόμενα 
διά τινων νέων, υπαλλήλο>ν τών πρεσβειών κ α ίσ π ο υ -  
δα« τών κατά  τήν Ευρώπην Ε λλ ή νω ν ,  κυριωτέρω; 
δε παρά τών πλησίον τ ή ;  αυλή;. Τοσοϋτον ζωηραί 

δε έγίνοντο αι περί τοϋ Αντικειμένου τούτου φιλο- 
νεικίαι, καί μέ τοσαύτην επιμονήν κατεπολέμουν 
τ ά ;  ιδέα; τοϋ Μάρκου ή τε σύζυγο; καί τά  τέκνα του, 
ώστε οΰτο; έχασε τήν ησυχίαν του καί δέν ήξευρε 
τ ί  νά κάμη. Έ ά ν  ήθελεν ένδώσει εΐ; τήν μετο ίκη-  
σιν, προέολεπε τόν κίνδυνον τή ;  καταστροφής του' 

ά λ λ ’ έάν δέν ήθελεν ένδώσει, έ'μελλε νά ζή δυστυ
χ ώ ; ,  καί ήγνόει έω; ποϋ ακόμη έδύνατο νά προβή 
ή επιμονή τής κ α τ ’ αύτοϋ συνομοσάσης οίκογενείας 
του. "Υστερον λοιπόν άπό όλας τάς προτοοπάς, τ ά ;  
νουθεσία;, τάς επ ιπλήξεις ,  τάς αγανακτήσ ει; ,  τ ά ;  
δυσαρεσκείας, τ ά ;  οποία; μετεχειρίσθη άλληλοδια- 
δόχω ; 5 Μάρκο;, άφοϋ είδεν ότι όλα ταϋτα  άπέβη- 

σαν χ ωΡι» αποτέλεσμα , ήναγκάσθη νά ένδώση εΐ; 
τ ά ;  απ α ιτή σ ε ι ;  τ ή ;  οΐκογενεία; το υ , ,κ α ί  νά δώσν) 
εΐ; αύτήν τήν υποσχεσιν, ότι τέλο ; πάντων άπεφά- 
σισε νά μ ετα β -ij καί νά κατοικήσν) σ τα θ ε ίώ ;  εΐ; τήν 

πρωτεύουσαν. Ή  έξήγησις αΰτη τοϋ Μάρκου ένέ- 
πνευσεν α ισθήματα  χα ρα ;  καί άγαλλιάσεω ; εΐ; ολην 
τήν οικογένειαν, ήτις ήρχισεν ήδη νά ονειροπολή 
μέλλοντα ευτυχιών, καί νά τέοπη δ ι’ αυτών τήν 
φαντασίαν της, έν ώ ο Μάρκος, καθ’ όλον τό δ ιά 

στημα τής διά τήν μετοίκησιν προετοιμασίας του, 
ήτο κυριευμένος άπό μεγ ίστην  αδημονίαν, διότι υπε- 
λόγιζεν, έκτος τών όσα; εμελλε νά υποστή ζημ ίας  
εις τάς ’Αθήνας, καί όσα; ή μετοίκησι; αύτή εμελλε 
νά τοϋ προξενήση. Πολλ.ά π ρ ά γμ α τα  έπώλησεν είς 
ταπεινήν τ ιμήν ,  μή όντα εις ’Αθήνας χρήσιμα" τά  

έμπορεύματά του τά  μεταβίβασεν εις άλλου; μέ π ί -  
στωσιν καί εί; ευτελή τιμήν" διότι εις τάς ’Αθήνας 
μετακομιζάμενα έπεφορτίζοντο μέ έξοδα, καί δέν 
ήμποροΰσε νά επ ιτύχη  τιμήν άνάλογον. Έ γ κ α τ έ -

λ ε ιπ ί  τήν διαχείρισιν τών κτημάτω ν  του κίς χ^ΐ**; 
άλλων, παρ’ ών δεν ήλπ ιζε  νά λάβη ούδέ λογαρια
σμόν, καί μετοίκησεν εί; ’Αθήνα;, εΐ; τήν «ρωτεύου- 
σαν τοϋ Ελληνικοϋ  Βασιλείου. (Έπ-ται τό τέλο;.)
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"Οσον ο ϋ π ω  δ’ έκδ ίδοτα ι  είς β ιολ ίον  ό Έ  ρ ω  ;  μ ε τ ά  τ?ί;  

α κ ο λ α σ ί α ς ,  εργον το3  ίατροΰ  B o u r g r o i s ,  οπερ  μ ε τ ά  
τ ο σ α ύ τ η ;  ά ν εγν ώ σ θ η  Ε'">χαρ'στήσεω; ύπό  τ ώ ν  α ν α γ ν ω σ τ ώ ν  

τ ΐ ί ;  Έ π ι θ ε ω ρ ή σ ε ω ; ,  έν ή  μόνον  τό  Α ' μ έ ρ ο ;  έ δ η μ ο -  
σ ιεΰθη ,  ό Έ ρ ω  ; ,


